Vzdelavacia oblast Jazyk a komunikacia

Charakteristika vzdelavacej oblasti

Ovladanie jazyka alebo viacerych jazykov je v dnesnej informacénej a globalizovanej
spolo¢nosti  nevyhnutnym predpokladom spolocenského a pracovného uplatnenia
Cloveka. Vzdeldvacia oblast Jazyk a komunikdcia zohrdva doleZiti ulohu pri rozvijani
jazykovej a komunikacnej gramotnosti Ziaka, ktoré ho pripravuje na proces vzdeldvania
a nasledne na pracovnu a Zivotnu sebarealizaciu. UCenie sa jazykov Ziakovi pomaha aj pri
osobnostnom, socidlnom a kultdrnom rozvoji.
Vzdeldvacia oblast Jazyk a komunikacia sa ¢leni na tri podoblasti, ktoré odrazaju rozne
potreby ucenia sa jazyka:

1. vyucovanie prvého jazyka;

2. vyucovanie slovenského jazyka ako druhého jazyka;

3. vyucovanie cudzich jazykov.

Vymedzenie doménovych gramotnosti vzdelavacej oblasti

Vsetky tri podoblasti vzdeldvacej oblasti Jazyk a komunikdacia prispievaju k rozvijaniu
jazykovej a komunikacnej gramotnosti, ktora zahfna spdsobilost porozumiet, vyjadrit
ainterpretovat fakty, pojmy, pocity a nazory hovorenym a pisanym jazykom, vyuzivajuc aj
vizudlne, audiovizualne a digitalne materidly vréznych kontextoch. Jazykova
a komunikacna gramotnost zahffia aj spOsobilost efektivne, reSpektujico a situacne
vhodne komunikovat sinymi ludmi. Pri rozvijani uvedenych spdsobilosti Ziaka
v zakladnom vzdeldvani sa postupuje podla Urovne a potrieb osvojovania si jazyka
s uplatnenim gradacie vo vzdeldvacich cykloch. Postupnost rozvijania jazykovej
a komunikaénej gramotnosti je konkretizovana vo vsetkych troch podoblastiach

vzdeldvacej oblasti.

Vymedzenie prierezovych gramotnosti vzdelavacej oblasti

Vzdeladvacia oblast Jazyk a komunikacia podporuje aj rozvijanie prierezovych gramotnosti.
Vo vztahu kitatelskej gramotnosti kladie vyucovanie jazyka jej zaklady avedie Ziaka

k osvojovaniu stratégii porozumenia a tvorenia textu, ¢im ho pripravuje na ucenie sa z textu
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vObec. Pracou stextami, v ktorych sa jazykova zlozka kombinuje s vizudlnou zlozkou,
prispieva vzdeldvacia oblast aj krozvijaniu vizudlnej gramotnosti. Osvojené stratégie
porozumenia a tvorenia textu a schopnosti ziskat, spracovat a vyhodnotit informacie z réznych
informacnych zdrojov Ziak vyuZiva pri rozvijani dalSich prierezovych gramotnosti (obcianska
gramotnost, Al a digitdlna gramotnost, financnd gramotnost, environmentdlna gramotnost,
socidlna a emociondina gramotnost). K rozvijaniu prierezovych gramotnosti vzdeldvacia
oblast prispieva aj ucenim sa tematickej aodbornej slovnej zasoby a spektrom

komunikacnych, literarnych a diskusnych tém suvisiacich s obsahom gramotnosti.

Sposobilosti rozvijané prostrednictvom vzdelavacej oblasti

Vychdadzajuc z potrieb nadobudania jazykovej a komunikaénej gramotnosti pilierom
vzdeldvacej oblasti su komunikac¢né Cinnosti (interakcia, produkcia a recepcia), ktoré su
v rdmci podoblasti spracované podla Specifik vyucovania jednotlivych jazykov. Interakcia
zahrfna schopnosti Ziaka primerane vstupovat do komunikacie, efektivne komunikovat
myslienky, pocity, potreby a nazory, reSpektovat komunikacného partnera a uplatiiovat
sociokulturne zvyklosti. Produkcia zahffia tvorenie rdéznych Zanrov hovoreného
a pisaného textu a kultivovanie verbalneho a neverbalneho vyjadrovania. Recepcia
zahfna vnimanie a porozumenie roznych zanrov pocuvaného a ¢itaného textu, s dérazom

na vyhodnotenie a vyuzitie ziskanych informacii.

VSeobecné ciele vzdelavacej oblasti Jazyk a komunikacia (v ramci podoblasti

su ciele konkretizované a doplnené):

Uplatriovat osvojené jazykové znalosti v praktickych komunikaénych ¢innostiach

(hovorenie, pocuvanie, Citanie, pisanie).

— Vyuzivat komunikac¢né Cinnosti pri vzdelavani, sebarealizacii a pri napliiani r6znych

komunikaénych a kultdrnych potrieb.
— Kultivovat jazykovu interakciu a porozumiet jazykovej a kultirnej rozmanitosti.

— Ziskat skusenosti s vyuZivanim roznych textov a foriem komunikacie (hovoren3,

pisana, vizualna, audiovizudlna, digitalna).

— Osvoijit si stratégie porozumenia a tvorenia textu a vyuZivat ich pri spracavani

a vyhodnocovani informacii a pri sebavyjadrovani.
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— Vytvarat a upevniovat pozitivny vztah k uceniu sa jazykov a k jazyku ako spolocenskej,

kultdrnej a individudlnej hodnote.

— Osvojit si efektivne stratégie ucenia sa jazyka a posilfiovat autondmnost pri jazykovom

rozvoiji.

Ciele vzdelavacej oblasti Jazyk a komunikacia napomahaju dosahovat vseobecné ciele
zakladného vzdeldvania najma vtychto bodoch: rozvijanie gramotnosti; praktické
pouzivanie jazyka pri naplfiani komunikaénych a vzdeldvacich potrieb Ziaka; vyuZivanie
novych digitdlnych foriem komunikacie; formovanie pozitivneho vztahu kjazyku
a chdpanie jazykovej a kultdrnej rozmanitosti; vedomé rozvijanie ucebnych stratégii

a prevzatie zodpovednosti za vlastny jazykovy rozvoj.

Vzdelavacia podoblast prvy jazyk

Osobitnou podoblastou vzdeldvacej oblasti Jazyk a komunikacia je vyucovanie prvého
jazyka, ktoré sa tyka slovenského jazyka a jazykov narodnostnych mensin. Tejto podoblasti
zodpovedaju vyucovacie predmety:

a) slovensky jazyk a literatara?,

b) jazyky narodnostnych mensin, ktoré sa vyucuju v narodnostnych Skoldch

a triedach:

madarsky jazyk a literatura,
— nemecky jazyk a literatura,
— rémsky jazyk a literatura,

— rusinsky jazyk a literatura,
— rusky jazyk a literatura,

— ukrajinsky jazyk a literatura.

1 Povinny vyucovaci predmet slovensky jazyk a literattra sa vyucuje aj v narodnostnych $kolach a triedach okrem

narodnostnych $kél a tried, v ktorych je vyucovaci jazyk madarsky.
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Vymedzenie doménovych gramotnosti vzdelavacej podoblasti

Vo vyucovani prvého jazyka sa rozvijanie jazykovej a komunikacnej gramotnosti osobitne
zameriava na postupné rozvijanie Citatelskej a pisatelskej gramotnosti. Osvojovanie
zakladov citania a pisania v prvom vzdelavacom cykle nadvazuje na skisenosti dietata
s poclvanim, prezeranim alebo grafickym zndzorfiovanim textov v predskolskom veku.
V druhom vzdeldvacom cykle sa gramotnost Ziaka rozvija tak, aby vedel Citanie a pisanie
pouZzit pri porozumeni a tvoreni textu, pri uceni sa a v roznych dalsich kontextoch. Treti
vzdeldvaci cyklus sa zameriava na vyuzivanie ¢itania a pisania pri naro¢nejsich tlacenych,
digitdlnych a Al textoch, pri spracuvani avyhodnocovani informacii zr6znych
informacnych zdrojov, pri rozvoji kritického a analytického myslenia a schopnosti riesit

problémy.

Sposobilosti rozvijané prostrednictvom vzdelavacej podoblasti

Vsetky komponenty obsahuju jazykové ucivo, t. j. znalosti jazykovych prostriedkov
a pravidiel, ktoré nadvazuju na prirodzené skusenosti Ziaka s pouZivanim jazyka.
Pozndvanie jazyka a jazykového systému nie je konec¢nym cielom vyucovania, ale oporou
pri komunikacnom, kognitivnom, osobnostnom, socidlnom a kultdrnom rozvijani Ziaka.
V uceni sa jazykovych javov z jednotlivych oblasti jazyka sa neuplatfiuje formalny pristup,
t.j.izolované jazykové ucivo bez komunika¢ného kontextu, ale funkény pristup, pri ktorom
sa jazykové javy preberaju do takej miery a takym spdsobom, ako to vyZaduje naplfianie
komunikaénych a vzdelavacich potrieb Ziaka.

Ulohou vyulovania prvého jazyka je formovat Ziaka ako kultivovaného pouZivatela
jazyka, ktory vie primerane pouzivat jednotlivé jazykové variety (spisovny jazyk, bezny
hovoreny jazyk, slang, narecia) podla typu komunikacnej situacie a reSpektuje pritom
sociokulturne zvyklosti. Doélezité je aj chapanie jazykovej a kultirnej rozmanitosti
a reSpektovanie pouzivatelov inych jazykov a prislusnikov inych kultur. Osobitnou ulohou
vyucovania prvého jazyka je kultivovanie Ziaka ako recipienta literarneho textu a inych

druhov umenia.
Ciele vzdelavacej podoblasti

— Uplatnovat vecnu a socidlne primerant komunikaénu interakciu, reSpektovat

pritom komunikaéného partnera a sociokulturne zvyklosti.
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— Rozlisovat jazykové variety a pouzivat ich primerane situacii a funkcii komunikacie.
— Poutivat Citanie a pisanie v r6znych komunikaénych a vzdelavacich kontextoch.

— Ziskat vztah k citaniu a k pisaniu textov, stat sa samostatnym a aktivnym

Citatelom a pisatelom.

— Vyjadrovat obsahy a komunikacné zamery prostrednictvom réznych Zanrov

hovoreného a pisaného textu.

— Porozumiet r6znym Zanrom pocuvaného a ¢itaného vecného textu, ziskané

informacie vyuzit pri vzdelavani a sebarozvoji.

— Ziskat zakladné znalosti o jazykovom systéme a o fungovani jazyka v komunikacii

a uplatnit ich v praktickej komunikacii.

— Porozumiet r6znym literarnym textom, interpretovat ich a na zaklade

estetického preZitia textu formovat svoje postoje, hodnoty a osobnost.

— Orientovat sa v tlacenych a digitalnych médiach, rozliSovat spolahlivost
a hodnovernost informacii a informacnych zdrojov, vratane textov generovanych

Al.

— Ziskat zdkladné argumentacné zruénosti a pouZzivat ich v diskusiach na aktualne
spolocenské témy a pri rieSeni problémov.

— Upevnovat si pozitivny vztah k materinskému jazyku a k inym jazykom,

uvedomovat si narodnu, kultdrnu a individualnu hodnotu jazyka.

Vzhladom na Specifikd jednotlivych jazykov a Specifika ich vyu€ovania sa ciele vzdelavania
a vzdeldvaci Standard pre jednotlivé cykly vymedzuju osobitne pre jednotlivé vyucovacie

predmety z podoblasti vyu€ovania prvého jazyka

Komponenty vzdelavacej podoblasti

Clenenie podoblasti vyu¢ovania prvého jazyka vychadza z komunikaénych ¢innosti
spolocnych pre celi oblast Jazyk a komunikacia (interakcia, produkcia a recepcia).
Vzhladom na Specifikd vyuCovania prvého jazyka je potrebné komunikacné cinnosti
rozsSirit, spresnit azdoéraznit tak nadobudanie irozvijanie C(Citatelskej a pisatelskej

gramotnosti, ako aj osobitnu oblast recepcie umeleckych textov. Uvedené vyucovacie
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predmety sa preto ¢lenia na pat komponentov: komunikaéna interakcia, hovorena
produkcia, pisana produkcia, recepcia vecnych textov, recepcia umeleckych textov. Vo
vSetkych piatich komponentoch sa funkéne uplatfiiuju jazykové znalosti Ziaka, rozvija sa
jeho gramotnost aformuje jeho jazykova kultira. Vymedzenie komponentov sluzi
vychovno-vzdeldvacim cielom, apreto nemdZe v Uplnosti odrazat vedecky systém

jazykovedy a literarnej vedy, ale je jeho didaktickou modifikaciou.

Komponent komunikacna interakcia zahffia rozvijanie schopnosti Ziaka vecne a socialne
primerane vstupovat do medziludskej komunikacie a respektovat pritom komunika¢ného
partnera. Zdmerom rozvijania komunikacnej interakcie je uplatfiovanie zdsad kooperacie
a zdvorilosti v roznych komunikacnych situaciach. Osobitne déleZité je uplatiovanie

sociokulturnych zvyklosti a postupné rozvijanie argumentacnych zruc¢nosti Ziaka.

Komponent hovorena produkcia zahffa rozvijanie schopnosti Ziaka tvorit rézne Zanre
hovoreného textu a vyjadrovat pritom rozlicné komunikaéné zamery. DéleZité je aj
aktivne pocudvanie hovoreného prejavu a jeho porozumenie. V sulade so sucasnym
charakterom komunikacie je potrebné hovoreny text kombinovat aj s obrazovou zlozkou.
Zdmerom rozvijania hovorenej produkcie je priprava Ziaka na kultivovanu verejnu

komunikaciu a na vyuzivanie zanrov hovoreného textu na rézne ucely.

Komponent pisana produkcia zahffia rozvijanie schopnosti Ziaka tvorit rdézne Zanre
pisaného textu a vyjadrovat pritom rozlicné komunikaéné zamery. Od zaciatku nacviku
pisania sa zdéraznuje vyznam a Ucel pisaného textu. Doraz sa kladie na proces pisania
textu a osvojovanie si postupov a stratégii tvorby pisaného textu, vratane uplatfiovania
pravopisnych pravidiel. V silade so sucasnym charakterom komunikacie je potrebné
pisany text kombinovat aj s obrazovou alebo zvukovou zloZkou. Zamerom rozvijania
pisanej produkcie je pripravit Ziaka na funkéné a kultivované vyuzivanie pisania v roznych
komunikaénych situdciach a pri (online) vzdeldvani.

Komponent recepcia vecnych textov zahifna recepciu rbéznych zénrov citaného
a pocuvaného textu, pri ktorej ide o ziskanie, spracovanie a vyhodnotenie informacii.
Okrem porozumenia explicitnych informacii treba Ziaka viest k vyvodzovaniu implicitnych
vyznamov z textu a k ich prepajaniu s doterajsimi znalostami a skisenostami. Rovnako
dolezité je sledovanie UspeSnosti porozumenia samotnym Ziakom. Zdmerom rozvijania

recepcie vecnych textov je pripravit Ziaka na analyzu informadcii, ich kritické hodnotenie
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a na samostatné ucenie sa z textu.

Komponent recepcia umeleckych textov sa od vecnej recepcie odlisuje ucelom d¢itania
alebo pocuvania, ktorym je ziskanie emocionalno-estetickej skusenosti s umeleckym
textom. Citanie a po¢uvanie umeleckych textov, uvaZovanie o nich, reflexia a tvorivd praca
s nimi umoznia rozsirit Citatelské teritérium Ziaka a budovat jeho Citatelské sebavedomie.
Pri vybere textov sa zdbraziiuje esteticka a hodnotova stranka literarneho diela, na
zédklade ktorej je moiné poOsobit na emocionalny, moralny a hodnotovy rozvoj Ziaka.
Zamerom rozvijania recepcie umeleckych textov je prostrednictvom intenzivnych

Citatelskych alebo audiovizualnych zazitkov kultivovat Ziaka ako recipienta umenia.
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Obrdzok ¢. 1. Schéma komponentov vyucovania prvého jazyka
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Vyucovaci predmet slovensky jazyk a literatura
Charakteristika vyucovacieho predmetu

Vzdeldvacie Standardy slovenského jazyka a literatdry su élenené podla piatich
komponentov vyucovacieho predmetu: komunikac¢nd interakcia, hovorend produkcia,
pisanda produkcia, recepcia vecnych textov arecepcia umeleckych textov. KedZe
komponenty sa tykaju réznych aspektov komplexného procesu komunikacie v prvom
jazyku, hranice medzi nimi nie su ostré, naopak, medzi komponentmi jestvuje viacero
prienikov. Z tohto dévodu nie je mozné vyhnut sa prelinaniu vykonovych a obsahovych
Standardov naprie¢ komponentmi aj v ich vnutri. Rozdiel je vSak v tom, do akej miery a na
aky ucel sa podobné spobsobilosti Ziaka a podobné obsahy v jednotlivych komponentoch

vymedzuju.

Vykonovy Standard, cleneny podla piatich predmetovych komponentov, zahfna
spbsobilosti v oblasti slovenského jazyka a literatury, ktorych nadobudnutie je dolezZité pre
komunikaény, gramotnostny, kultirny a osobnostny rozvoj zZiaka. Obsahovy Standard sa
¢leni podla obsahovych celkov, ktoré su pri dosahovani sposobilosti Ziaka v jednotlivych
komponentoch dolezité. Clenenie na obsahové celky je podobné vo vietkych troch
vzdeldvacich cykloch a uplatiuje sa pri fnom princip Spiralovitej postupnosti uciva.
Poradie a obsahova napln jednotlivych celkov neznamen3, Ze sa im treba na vyucovani
venovat zaradom. Na rozvijanie danej komunikacnej spdsobilosti Ziaka, teda dosahovanie
vykonového Standardu, sliZia obsahy subeine zviacerych celkov, ktoré sa vyberaju
a kombinuju podla ciela vyucovacej jednotky. Délezité je, aby sa obsah spajal s konkrétnou

komunikacnou c¢innostou Ziaka a aby prispieval k postupnému dosahovaniu vykonu.

Jazykové ucivo ako opora ziskavania komunikacnych spOsobilosti je zaradené v Styroch
predmetovych komponentoch do obsahového celku Komunikacné prostriedky a pravidia.
V komponente recepcia umeleckych textov sa pracuje s estetickou funkciou jazykovych
prostriedkov. Komunikaéné prostriedky zahfriaju jazykové prostriedky (fonetické,
morfologické, lexikalne, slovotvorné, syntaktické), poprijazykové prostriedky (zvukové
a pohybové) a mimojazykové prostriedky. Komunikacné pravidld zahfnaju pravidla

spisovnej vyslovnosti a pravopisné pravidla.
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V obsahovom Standarde sa vyskytuju pojmy zvyraznené tuénym pismom (boldom). Ide
o také pojmy, ktoré si Ziak osvojuje tak, aby rozumel ich vyznamu, vedel ich primerane
veku a potencidlu vysvetlit a pouZival ich spravne v kontexte uciva. PoZzadovanu uUroven
zvladnutia tychto pojmov Specifikuje vykonovy Standard. Pre pojmy oznacené boldom
plati, Ze sa neoCakdva vyluéne reprodukcia formdlnych definicii, ale ich funkcné

porozumenie a pouzivanie.

Clenenie vyucovacieho predmetu na komponenty a déraz na ich Uzke prepojenie nahradza
doterajsie ¢lenenie predmetu na tri zloZky (jazyk, komunikacia a sloh, literarna vychova).
Organizacia vyucovania slovenského jazyka a literatury zavisi od veku Ziakov, od vychovno-
vzdeldvacieho ciela, od obsahu vyucovacej jednotky a od dalSich podmienok vychovno-

vzdeldvacieho prostredia.

Vzdeldvacie Standardy predmetu slovensky jazyk a literatira umoziuju vyuZivanie
nastrojov Al ako sucasti vyucovania. Tieto nastroje sa uplatfiuju ako podporny prostriedok
rozvijania jazykovych, interpretacnych a tvorivych kompetencii Ziaka. Ich pouzivanie pri
naplfiani $tandardov je viazané na vlastné kognitivne a komunikaéné Usilie Ziaka a na jeho
osobnu zodpovednost za vysledok prace. Sucastou vyuZivania nastrojov Al je kritické
posudzovanie spolahlivosti vystupov, uvedomovanie si moznosti a obmedzeni technoldgie

a dodrziavanie etickych pravidiel pouzivania.

Vzdelavacie standardy vyucovacieho predmetu slovensky

jazyk a literatura pre 1. cyklus

Hlavhym cielom 1. cyklu je vytvarat zaklady Citatelskej a pisatelskej gramotnosti
v nadvaznosti na predchadzajuce skusenosti Ziaka. Zdmerom je pomocou vsetkych
dostupnych prostriedkov utvarat Citatelské a pisatelské navyky Ziaka a formovat ho ako
Citatela a pisatela.

Ciele vzdelavania pre 1. cyklus

1. Viest jednoduchy dialdg primerane situacii a komunikaénému partnerovi.

2. Vyjadrit myslienky, predstavy a emdcie v hovorenom texte.
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3. Vyjadrit myslienky, predstavy a emdcie v pisanom a v obrazovo-pisanom texte.
4. Pocuvat a Citat primerané vecné texty.

5. Orientovat sa v nesuvislych a obrazovo-pisanych textoch.

6. Pocuvat a Citat primerané umelecké texty.

7. Identifikovat v texte explicitné informacie a vyvodit z textu zakladné implicitné

informacie.
8. Sledovat vlastné porozumenie textu.

9. PoutZit pri porozumeni a tvoreni textu primerané jazykové znalosti a osvojené

pravopisné pravidla.
Komunikac¢na interakcia
Vykonovy standard
Ziak vie/dokéze:
Nadviazat kontakt s komunikac¢nym partnerom.
Podakovat a ospravedInit sa adresatovi v komunikacnej situacii.
Sformulovat vety s rozlicnym komunikacnym zamerom.
Poziadat o informaciu a na poZiadanie informaciu poskytnut.
Reagovat na repliky partnera v dialégu.
Klast vecné otazky v dialogu.
Vyjadrit svoje potreby, pocity a nazory jazykovo a socidlne primeranym sp6sobom.
Uplatnit v dialégu vhodné jazykové, zvukové a pohybové prostriedky.

Obsahovy standard

Komunikacné zvyklosti

— rozliSovanie a spravne pouzivanie pozdravov, predstavenia sa, oslovenia,
tykania/vykania vo verejnom a vsikromnom komunika¢nom prostredi;

— formulovanie Ustneho podakovania a ospravedinenia.

10
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Komunikacné zamery a ich vyjadrenie

— formulovanie zistovacich a doplfiovacich otazok;

— formulovanie ozndmenia, prosby, priania, sihlasu, nestihlasu a namietky,
porovndvanie roznych spdsobov ich vyjadrenia;

— formulovanie jednoduchého zdévodnenia javu alebo vlastného konania;

— formulovanie vlastnych potrieb a prezivanych pocitov primeranym spésobom;

— presnost a pravdivost vyjadrenia pri poZiadani o informaciu a pri poskytnuti
informacie.

Dialdg

— tvorenie jednoduchého dialdgu v dvojici: kladenie otazok a formulovanie odpovedi,
pravidelné striedanie replik oboch komunikacnych partnerov;

— pozorné pocuvanie komunikaéného partnera;

— priamy dialog a telefonicky dialég;

— tvorenie dialégu v dvojiciach alebo v skupindch pri rieSeni uloh

— vysvetlenie na jednoduchom priklade rozdielov medzi rozhovorom s ¢lovekom

a interakciou s Al.

Komunikacné prostriedky a pravidld

— rozSirovanie slovnej zasoby prostrednictvom tém dialégu;

— formulovanie oznamovacich, opytovacich, rozkazovacich, zvolacich a Zelacich viet;

— uplatiiovanie a rozliSovanie melédie viet podla komunika¢ného zameru;

— funkéné pouZivanie pohybovych prostriedkov pocas dialégu: mimika, gestd, ocny
kontakt;

— uplatiovanie pravidiel spisovnej vyslovnosti: kvantita, vyslovnost dvojhlasok, slovny

prizvuk, spodobovanie a splyvava vyslovnost.

Hovorena produkcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Zhromazdit jazykovy material k téme hovoreného textu.

Sformulovat jednoduchu Ustnu informaciu.
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Slovensky jazyk a literattira

Vytvorit Ustne rozpravanie.

Povedat hlavné znaky pozorovanej ¢innosti a pozorovaného objektu.
Predniest jednoduchy prileZitostny prejav.

Upravit obsahovu a jazykovu stranku hovoreného textu.

Sformulovat otazky k hovorenému textu.

Uplatnit pri hovoreni vhodné jazykové, zvukové a pohybové prostriedky.

Obsahovy standard

Priprava a prednes hovoreného textu

vyber témy hovoreného textu pomocou ucitela alebo samostatne;

— zhromaZdenie slovnej zasoby k téme;

— zhromazdenie zakladnych informacii k téme;

— rozvijanie témy podla komunikaéného zameru hovoreného textu: informovat,
vyrozpravat, opisat;

— vyutZitie obrazkovej a slovnej osnovy pri ¢leneni hovoreného textu;

— artikula¢né a vyslovnostné cvicenia, cvi¢enia na moduldciu hlasu a na vhodné

pouzivanie mimiky a gest;

— prednes hovoreného textu v prostredi triedy.

Reflexia hovoreného/poctvaného textu

Uprava nepresnosti a nejasnosti v istnom vyjadreni pomocou ucitela a spoluziakov;

pozorné pocuvanie Ustneho vyjadrenia spoluziakov a inych hovoriacich;

kladenie otazok k obsahu Ustneho vyjadrenia;

formulovanie odpovedi na polozené otazky.

Zdnre hovoreného textu

vyjadrenie klti€ovych informacii v hovorenom texte odkazu, oznamu a spravy;

— jednoduché Ustne rozpravanie o prezitej udalosti a rozpravanie o planovanej udalosti;
— Ustne vyrozpravanie skuto¢ného pribehu a vymysleného pribehu;

— uplatnenie ¢asovej postupnosti v Ustnom rozpravani;

— uplatnenie postupnosti Cinnosti pri Ustnom opise pracovného postupu;

— Ustne pomenovanie hlavnych znakov opisovaného objektu;
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— priprava a prednes Ustneho pozvania, privitania, rozlucenia, blahoZelania
a tradi€ného vinsa s reSpektom k r6znym zvyklostiam.
Komunikacné prostriedky a pravidld

— vyjadrenie myslienok vo vetach a v jednoduchych suvetiach;

— pouzitie viet s roznymi komunikaénymi zamermi;

— pouzitie vhodnej slovnej zasoby v hovorenom texte: vyznamové okruhy slov,
slovotvorne pribuzné slova, slova s podobnym a opacénym vyznamom, nadradené
a podradené slova;

— vyjadrenie vztahu k pomenuvanym javom citovo zafarbenymi slovami,
prirovnaniami, jednoduchymi frazémami a dalSimi obraznymi pomenovaniami;

— uplatnenie melddie, vyznamovej pauzy a tempa podla obsahu a komunika¢ného
zameru textu;

— uplatnenie pravidiel spisovnej vyslovnosti: kvantita, vyslovnost dvojhlasok, slovny
prizvuk, spodobovanie a splyvava vyslovnost;

— pozorovanie rozdielov medzi spisovnou vyslovnostou a beznou vyslovnostou v danom

regione alebo v miestnom nareci.

Pisana produkcia

Vykonovy standard
Ziak vie/dokaze:
Pisat vSetky pismena slovenskej abecedy automatizovane a Citatelne.
Vytvorit pisany a obrazovo-pisany text na blizku tému.
Zhromaizdit jazykovy material k téme pisaného textu.
Napisat jednoduchy informacny text.
Vytvorit pisomné rozpravanie.
Zapisat hlavné znaky pozorovanej ¢innosti a pozorovaného objektu.
Upravit obsahovu a jazykovu stranku napisaného textu.

Uplatnit pri pisani vhodné jazykové prostriedky a osvojené pravopisné pravidla.
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Obsahovy standard

Elementdrne pisanie
— predpisatelska a percepéno-motorickd priprava na pisanie;
— sluchové identifikovanie a rozliSovanie zvukov, slov, slabik, hldsok;
— poznavanie pismen a vztahu hlasky a pismena;
— pisanie pismen slovenskej abecedy;
— pisanie slov, odpis pisaného textu, prepis tlaceného textu, pisanie podla diktovania;

— pisomné vyjadrovanie vlastnych myslienok.

Proces tvorenia textu

vyber témy pisaného textu pomocou ucitela alebo samostatne;
— zhromaiZdenie slovnej zasoby k téme;
— zhromazdenie zakladnych informacii k téme;
— rozvijanie témy podla komunika¢ného zameru pisaného textu: informovat,
vyrozpravat, opisat, volne pisomne vyjadrit;
— vyutZitie obrazkovej a slovnej osnovy pri ¢leneni pisaného textu;
— tvorenie konceptu textu;
— Uprava konceptu textu pomocou ucitela a kontrolnych otdzok;
— prezentovanie vlastného pisaného textu v prostredi triedy.
Zdnre pisaného textu
— vyjadrenie klti¢ovych informdcii v pisanom texte odkazu, oznamu a spravy;
— vytvorenie jednoduchého nesuvislého textu zoznamu;
— vytvorenie obrazovo-pisaného textu pozvanky a pohladnice;
— jednoduché pisomné rozpravanie o prezitej udalosti a rozpravanie o planovanej
udalosti;
— pisomné vyrozpravanie skutoného pribehu a vymysleného pribehu;
— uplatnenie ¢asovej postupnosti v pisomnom rozpravani;
— uplatnenie postupnosti ¢innosti pri opise pracovného postupu;
— pisomné zaznamenanie hlavnych znakov opisovaného objektu;

— jednoduché techniky tvorivého pisania.

Komunikacné prostriedky a pravidld
— vyjadrenie myslienok vo vetach a v jednoduchych suvetiach;
— pouzitie viet s roznymi komunikacnymi zamermi;
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— pouzitie zakladnych prostriedkov nadvazovania viet v pisanom texte: opakovanie
slova, nahradenie slova zamenom, opakovanie rovnakého tvaru slovesa;

— pouzitie vhodnej slovnej zasoby v pisanom texte: vyznamové okruhy slov,
slovotvorne pribuzné slova, slova s podobnym a opaénym vyznamom, nadradené
a podradené slov3;

— vyjadrenie vztahu k pomenutvanym javom citovo zafarbenymi slovami,
prirovnaniami, jednoduchymi frazémami a dalSimi obraznymi pomenovaniami.

Osvojovanie a uplatriovanie pravopisu

— pravopis podla vyslovnosti: rozliSovacie znamienka; delenie hldsok na kratke a dlhé
samohlasky, dvojhlasky a tvrdé a makké spoluhlasky ako vychodisko uplatfiovania
pravopisu podla vyslovnosti, pravopis i/i po makkych spoluhlaskach, y/y po tvrdych
spoluhlaskach, slabi¢ny pravopis, pravopis dvojhlasok, pravopis &, dvojzlozkové
pismena, pravopis slabik so slabikotvornymi spoluhlaskami;

— pravopis podla vyznamu: pisanie velkého pismena na zaciatku vety, rozliSovanie
pravopisu vseobecnych podstatnych mien a vlastnych mien: mena osob, zvierat,
miestne zemepisné nazvy;

— pravopis podla povodu: pisanie i/y, i/y po obojakych pismenach v korerioch
domdcich slov, pravopis frekventovanych prevzatych slov;

— pravopis podla jednotného tvaru: jednotné pisanie i/i v tvaroch slovesa, jednotné
pisanie i/i v tvaroch minulého ¢asu, jednotné pisanie pripon pri zdrobnenych,
zvelicenych alebo citovo zafarbenych slovach;

— pravopis interpunkénych znamienok: interpunkéné znamienka na konci vety, pouzitie

spojovnika pri deleni slov na konci riadka, pisanie ¢iarky v jednoduchej vete.
Recepcia vecnych textov
Vykonovy standard
Ziak vie/dokaze:
Vypocut si a precitat primerane narocny vecny text.
Identifikovat explicitné informacie v poclivanom a v ¢itanom vecnom texte.

Vyvodit zakladné implicitné informacie z pocivaného a z ¢itaného vecného textu.
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Orientovat sa v nesulvislom a obrazovo-pisanom vecnom texte.

Klast otazky k obsahu vecného textu.

Klast otdzky k vlastnému porozumeniu vecného textu.

Zhrnut kldéové informdacie z vecného textu.

Rozlisit zakladné druhy vecného textu.

PoufZit pri porozumeni vecného textu znalosti slovnej zasoby, lexikalnych vztahov

a vetnych celkov.

Obsahovy standard

Elementdrne Citanie

sluchové identifikovanie a rozliSovanie zvukov, slov, slabik, hlasok;

pozndvanie pismen a vztahu hlasky a pismena;

Citanie slabik, slov, viet a kratkych textov s postupne sa zvysujicou naro¢nostou;
oprava vlastnych chyb pri ¢itani;

uplatfiovanie splyvavej vyslovnosti, vyznamovej pauzy, melddie

a tempa reci pri hlasnom ¢itani;

ovladanie abecedy a jej vyuzitie pri orientacii v abecednych zoznamoch.

Porozumenie textu

vytvaranie predstdv o obsahu textu na zaklade obrazového materialu alebo
nadpisu;

identifikovanie kl'ic¢ovych slov v texte a ich jednoduché zaznamenanie;
porozumenie doslovnych informdcii v texte;

vyvodenie vyznamu slov a slovnych spojeni, sivislosti medzi slovami a vetami v texte;
vyvodenie suvislosti medzi informaciami z textu a doterajsimi znalostami

a skusenostami ziaka;

tvorenie otazok k doslovnym a k vyvodenym informaciam z textu;

porozumenie ¢lenenia textu na uvod, jadro, zaver a na odseky;

ustne reprodukovanie obsahu textu;

stru¢né zhrnutie ziskanych informacii

porovnavanie jednoduchej informdacie z Al s inymi overenymi zdrojmi ako su detské
encyklopédie a edukacéné publikacie.
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Metakognitivne procesy pri recepcii vecného textu

pozorovanie ucitelovho premyslania pri ¢itani, komentovania porozumenia alebo
neporozumenia;

formulovanie otazok k vlastnému porozumeniu textu;

premyslanie o pri¢ine nedostato¢ného porozumenia;

naznacovanie rieSenia nedostato¢ného porozumenia textu a nepresnosti pri Citani
samostatne a s pomocou;

posudenie spravnosti vlastnej odpovede na otdzky k porozumeniu textu.

Zdnre vecného textu

vyhladavanie klucovych informacii v po¢livanom a v ¢itanom texte oznamu, spravy

a populdrno-naucného ¢lanku;

porozumenie ¢asovej postupnosti a konania postav pri pocuvani a ¢itani rozpravania
o preZitej udalosti a rozpravania o planovanej udalosti;

porozumenie ¢asovej postupnosti a konania postav pri pocuvani a citani skuto¢ného
a vymysleného pribehu;

porozumenie postupnosti ¢innosti v obrazovo-pisanom alebo obrazovo-hovorenom
opise pracovného postupu;

identifikovanie hlavnych znakov opisaného objektu v po¢ivanom a v ¢itanom texte;
orientacia v jednoduchych nesuvislych textoch: zoznam, rozvrh, plan, tabulka;
vyvodenie informacie z jednoduchého nesuvislého textu tvoreného vlastnym
menom;

porozumenie jednoduchym obrazovo-pisanym alebo obrazovo-hovorenym textom:
jednoduché schémy, piktogramy, obrazové encyklopédie, edukacné videa;

identifikovanie reklamy v médiach a rozhovor o jej ucinku.

Komunikacné prostriedky a pravidld

pozorovanie zakladnych prostriedkov nadvazovania viet v texte: opakovanie slova,
nahradenie slova zdmenom, opakovanie rovnakého tvaru slovesa, slovotvorne
pribuzné slov3;

pozorovanie jazykového vyjadrenia komunikaéného zameru vety;

vyvodzovanie vyznamov slov z textu: nezname slova, viacvyznamové slova, citovo

zafarbené slova, frazeologické prirovnania a iné jednoduché frazémy;
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— pozorovanie lexikalnych vztahov v texte: slova s podobnym a s opaénym vyznamom,
nadradené a podradené slova;

— pozorovanie slovotvorne pribuznych slov vtexte;

— Uvod do poznavania slovnych druhov: vytvorenie prvotnej predstavy o vyzname
a vyuZziti slovnych druhov v texte;

— pojem casovanie a tvary slovesa v jednotlivych osobach pritomného ¢asu,
rozliSovanie tvarov slovesa v texte;

— rozliSovanie vSeobecnych podstatnych mien a vlastnych mien: zdkladné vyznamové
skupiny vlastnych mien: mena oséb, zvierat, miestne zemepisné nazvy;

— oboznamovanie s vyznamom vlastnych mien v texte.

Recepcia umeleckych textov

Vykonovy standard
Ziak vie/dokaze:
Vypocut si a precitat primerane narocny umelecky text.
Klast otazky k obsahu pocuvaného alebo ¢itaného umeleckého textu.
Identifikovat explicitné informacie v poclivanom a v ¢itanom umeleckom texte.
Vyvodit zakladné implicitné informacie z po¢livaného a z ¢itaného umeleckého textu.

Vyjadrit svoje pocity, myslienky a zaZitky z poc¢uvaného, ¢itaného umeleckého textu

a z ilustracii.

Podelit sa o zazitok z individualnej recepcie umeleckého textu v komunikacéne;j situacii.
Klast otazky k vlastnému porozumeniu umeleckého textu.

Predniest naspamat umelecky text primerany veku.

Vyrozpravat svoje zazitky z navstevy divadelného alebo filmového predstavenia

a z poc¢uvania rozhlasového vysielania.
Dramatizovat s pomocou ucitela vhodné umelecké texty.

Vyhladavat texty na ¢itanie podla svojho zaujmu a ucelu ¢itania samostatne alebo

S pomocou inych.
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Obsahovy standard

Citanie s porozumenim

vytvaranie predstdv o obsahu umeleckého textu na zaklade ilustracie alebo nadpisu;
identifikovanie slov a viet a ich vyznamu v po¢dvanom a v ¢itanom umeleckom texte;
predvidanie z pocutého a precitaného umeleckého textu a z ilustracie;
identifikovanie stavebnych prvkov umeleckého textu: ndzov, strofa, rym, vers, odsek.
odlisenie textu od ilustracie;

domyslanie jednoduchého pribehu podlailustracie a Citanie ilustracie;
prerozprdvanie obsahu ¢itaného a pociuvaného umeleckého textu s pomocou;
vyvodenie vyznamu neznamych slov, slovnych spojeni a umeleckych jazykovych
prostriedkov z kontextu: prirovnania, frazémy, emocionalne slov3;

kladenie otazok k doslovnym aj vyvodenym informdcidm z pocuvaného alebo
¢itaného umeleckého textu;

porozumenie tomu, akd Ulohu zohrava pri tvoreni textu autor: spisovatel, ilustrator.

Citanie pre zdZitok

sprostredkovanie vlastnych pocitov, myslienok a zazZitkov z umeleckého textu

a z ilustracie verbalnym aj neverbalnym spdsobom;

rozpoznanie a identifikacia literarnych postav, ich charakteru, vlastnosti, opis
prostredia, situacie, a to s pomocou ilustracie aj bez nej;

porovnavanie spravania a konania postdv s vlastnym spravanim, zazitkami

a Zivotnymi skisenostami;

vyjadrovanie postoja k precitanému a k pocutému textu, k literdrnym hrdinom

a hrdinkam, k zobrazenej téme;

vnimanie a porozumenie emadciam a pocitom literarnych postav v ¢itanom

a po¢uvanom umeleckom texte;

stvarnenie obsahu textu metédami tvorivej dramatiky pod vedenim ucitela;
spoznavanie vybranych tém v dielach slovenskych a svetovych autorov a v ludovej
slovesnej tvorbe;

ziskavanie osobného Citatelského zazZitku cez r6zne formy spracovania textu

v knihach a ¢asopisoch: bdjka, rozpravka, riekanka, basen, ludova piesen, povest,
obrazkovy pribeh;

ziskavanie umeleckého zazitku cez divadelné, filmové, rozhlasové a iné spracovanie

literarnych diel ndvstevou divadelného a filmového predstavenia: babkova hra,
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rozpravkova hra, filmova rozpravka.

Samostatny/sebavedomy Citatel

vytvaranie Citatelského portfélia: vedenie jednoduchych zaznamov v réznych formach

a podobdch o knihach, o svojom ¢itani a jeho pokrokoch, a to s pomocou ucitela

alebo samostatne;

— formulovanie vlastnych preferencii textov na Citanie podla témy alebo ucelu;

— rozSirovanie Citatel'ského teritéria vyhladavanim a vyberom réznorodych textov, tém
azanrov;

— objavovanie novych umeleckych textov a Citatelskych vyziev na rozvoj Citatelskych
zrucénosti;

— spoznavanie a vyuZivanie dostupnych kniznic: triedna kniZnica, Skolska kniznica,

mestska/obecna kniznica;

— spoznavanie Citatelskych skudsenosti a literarnych znalosti v rodine a blizkom okoli.

Metakognitivne procesy pri recepcii umeleckého textu

monitorovanie kvality vlastného citania a vyhladanie moznych zdrojov pomoci, ak

nema istotu, i text spravne Cita;

— monitorovanie porozumenia alebo neporozumenia obsahu a vyznamu umeleckého
textu alebo jeho Casti;

— planovanie krokov na zlepSenie ¢itania, porozumenia textu a rozvoj Citatelskej
samostatnosti;

— formulovanie otazok k porozumeniu umeleckého textu, rieSenie uloh k textu;

— vyjadrenie vyznamu a potreby ¢itania umeleckych textov a hodnotenie vlastnych

pokrokov v Eitani.

Tematické okruhy a textovd realizdcia
— tematické okruhy pre 1. cyklus: domov, rodina, medziludské vztahy a porozumenie,
zaluby, zdravie, priroda okolo nas, moje mesto/obec, zvyky, miestne tradicie
a kultdra;
— Citanie, po€uvanie a sledovanie r6znych typov textov a roznych lyrickych, epickych
a dramatickych Zanrov slovenskej a svetovej literatury so zreteflom na detsky
aspekt a zaujmy Ziakov: riekanka, hadanka, ludova piesen, basen, bajka, rozpravka,

povest, babkova hra, obrazkovy pribeh, komiks.
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Vzdelavacie Standardy vyucovacieho predmetu slovensky

jazyk a literatura pre 2. cyklus

Hlavhym cielom 2. cyklu je rozvijat gramotnost v prepojeni sobsahmi ostatnych
vzdeldvacich oblasti a s déorazom na mnohoraké vyuZivanie Citania a pisania v réznych
kontextoch. Sucastou rozvijania gramotnosti je osvojovanie stratégii prace stextom
a nadobudanie skusenosti s vlastnym premyslanim o procese Citania a pisania. Délezité je
aj rozvijanie schopnostirozliSovat medzi faktami a domnienkami, formulovat vlastny nazor

a podopierat ho argumentmi.

Ciele vzdelavania pre 2. cyklus

1. Viest dialdg v sikromnom a verejnom prostredi vecne a socialne primeranym

sp6sobom.
2. Pripravit a predniest hovoreny prejav primerany prostrediu a komunikacnému zameru.

3. Vytvorit pisany a obrazovo-pisany text na vyjadrenie r6znych komunikaénych

zamerov.
4. Aktivne pocuvat a samostatne Citat primerané vecné texty.
5. Orientovat sa v nesuvislych, obrazovo-pisanych a digitalnych textoch.
6. Pocuvat a Citat primerané umelecké texty, interpretovat ich vyznamy a obraznost.
7. Identifikovat v texte explicitné informacie, vyvodit zakladné a prehlbujuce
implicitné informacie.
8. Poutzit zakladné stratégie porozumenia a tvorenia textu.

9. Poutit pri porozumeni a tvoreni textu znalosti jazykovych prostriedkov a osvojené

pravopisné pravidla.

10. Redpektovat viacjazyéné prostredie a podporovat spoluziakov s odliSnym

materinskym jazykom.
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Komunikacna interakcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Komunikovat s reSpektom so spoluziakmi z viacjazyéného prostredia.
Viest dialég primerane téme, adresatovi a komunikacnému prostrediu.
Vyjadrit nazor na bezné alebo aktudlne témy s pouZitim argumentov.

Respektovat nazor komunikacného partnera.

Sformulovat vety s rozlicnym komunikaénym zamerom socidlne primeranym

spésobom.

Uprednostriovat medziludskd komunikaciu pred komunikaciou s Al v situaciach, kde je

dolezité porozumenie a spolupraca.
Komunikovat uvedomelo a zodpovedne v online prostredi.
Pouzivat zakladné Zanre korespondencie.
Uplatnit v dialégu situacne vhodné jazykové, zvukové a pohybové prostriedky.
Obsahovy standard
Komunikacné zvyklosti a viacjazycnost
— ziskavanie informacii o inych jazykoch, najma o inom materinskom jazyku
spoluziakov;
— porovnavanie komunikacnych zvyklosti v slovencine a v inom jazyku;
— vedenie dialégov o viacjazy€nosti.
Dialogické komunikdcia a kooperdcia
— stavba dialégu: nadviazanie kontaktu, striedanie replik, ukonéenie kontaktu;
— pravidla vedenia dialdgu: aktivne poélvanie komunikacného partnera, vecné
a jazykovo primerané reagovanie na jeho repliky, neprerusovanie komunika¢ného
partnera, povzbudenie, pochvalenie a ocenenie komunikaéného partnera,
uplatrfiovanie pravidiel zdvorilosti;
— pouzivanie jednoduchych argumentov na podporu nazoru, rozliSovanie medzi
faktami a domnienkami;
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— rozpoznavanie jednoduchych stereotypov v komunikacii;
— rozliSovanie priameho a sprostredkovaného dialégu v sikromnom a vo verejnom
prostredi;
— uplatiiovanie principov komunikacie v internetovom prostredi.
Korespondencia

— porovnavanie rukou pisanej a elektronickej koreSpondencie v beznej komunikacii;

— pisanie zakladnych Zanrov koreSpondencie: list, jednoducha elektronicka sprava.
Komunikacné prostriedky a pravidld

— Rozsirovanie slovnej zdsoby prostrednictvom tém dialdgu;

— pouzitie vetnych a suvetnych celkov pri vyjadrovani roznych komunikaénych
zamerov;

— uplatiiovanie pravidiel spisovnej vyslovnosti v nadvaznosti na 1. cyklus: splyvava
vyslovnost, vyslovnost predlozkovych spojeni, vyslovnost spoluhlasky —v;

— uplatiiovanie vetnej melddie, dorazu, prizvuku, mimiky a gest pri vedeni dialégu;

— uplatiovanie osvojenych pravopisnych pravidiel v rukou pisanej a v elektronickej

koreSpondencii.

Hovorena produkcia

Vykonovy standard
Ziak vie/dokaze:
Zhromazdit jazykovy material na tvorenie hovoreného textu.
Sformulovat Ustnu informaciu urcent pre verejné prostredie.
Vytvorit rozne typy Ustneho rozpravania.
Ustne sformulovat jednoduchy opis pracovného postupu.
Ustne sformulovat jednoduchy opis pozorovaného objektu.
Ustne zd6vodnit nazor na aktudlnu tému.
Pripravit a predniest jednoduchy recnicky prejav.
Upravit obsahovu a jazykovu stranku hovoreného textu a jeho prednes.

Sformulovat otazky k obsahu, jazyku a k prednesu hovoreného textu.
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Uplatnit v hovorenom texte situaéne vhodné jazykové, zvukové a pohybové

prostriedky.

Obsahovy standard

Priprava a prednes hovoreného textu

— vyber témy hovoreného textu podla komunikacného zameru a adresata;

— zhromaZdenie informacii k zvolenej téme z viacerych zdrojov vratane digitalnych
zdrojov a Al;

— usporiadanie informacii a samostatné vytvorenie pisomnej osnovy textu;

— slvislé rozvijanie témy hovoreného textu podla komunikaéného zameru: informovat,
vyrozpravat, opisat, zdévodnit, zaujat;

— vyslovnost, moduldcia hlasu a situa¢ne vhodné pouzivanie pohybovych prostriedkov;

— prednes hovoreného textu v prostredi triedy alebo Skoly.

Reflexia hovoreného/pocuvaného textu

Uprava hovoreného textu pomocou kontrolnych otazok k obsahu, ¢leneniu
a pouzitym komunikaénym prostriedkom;

— vyuzitie jednoduchych grafickych nastrojov na vylepsenie textu;

— kladenie otazok k obsahu a k jazyku hovoreného textu;

— formulovanie a zdévodnenie odpovedi na poloZzené otazky.

Zdnre hovoreného textu

vytvorenie Ustneho oznamu, Ustnej spravy a jednoduchej odbornej informacie pre

verejné prostredie;

— Ustne rozpravanie o preZitej udalosti, o planovani udalosti a objasfiovanie udalosti;

— Ustne vyrozpravanie skutoéného a vymysleného pribehu so zapletkou a jej
rieSenim;

— vytvorenie jednoduchého Ustneho opisu pracovného postupu aj s vyuzitim
obrazového materialu;

— vytvorenie Ustneho opisu predmetu, osoby, Zivocicha a prostredia na zédklade
priameho pozorovania;

— Ustne vyjadrenie nazoru na aktudlnu tému a jeho zdévodnenie pomocou

jednoduchych argumentov;
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— priprava a prednes jednoduchého recnickeho prejavu s informacnou funkciou:

pozvanie na skolské/zaujmové podujatie a sprevadzanie navstevy po skole, obci.

Komunikacné prostriedky a pravidla

— pouzitie vetnych a suvetnych celkov pri rozvijani témy s roznymi komunika¢nymi
zamermi;

— poutzitie vhodnej slovnej zasoby a uplatnenie lexikadlnych vztahov podla témy
a komunikaéného zameru hovoreného textu s oporou o tlacené aj elektronické
jazykové slovniky;

— porovnanie a odliSenie spisovnych a slangovych slov aj s oporou o jazykové slovniky;

— porovnanie a odliSenie spisovnych a nespisovnych tvarov sloy;

— kultivovanie zvukovej a pohybovej stranky pri prednese hovoreného textu: klesava
a stupava melddia, prizvuk, doraz, pauza, mimika, gestd, o¢ny kontakt;

— uplatnenie pravidiel spisovnej vyslovnosti v nadvaznosti na 1. cyklus: splyvava

vyslovnost, vyslovnost predlozkovych spojeni, vyslovnost spoluhlasky - v.

Pisana produkcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Zhromazdit jazykovy material na tvorenie pisaného textu.

Vytvorit stvisly pisany a obrazovo-pisany text na zvolenu tému.

Sformulovat pisomnu informaciu uréenu pre verejné prostredie.

Vytvorit r6zne typy pisomného rozpravania.

Vytvorit jednoduchy opis pracovného postupu.

Vytvorit jednoduchy opis pozorovaného objektu.

Zdovodnit pisomne nazor na aktudlnu tému.

Vyuzit pisanie pri uceni sa.

Upravit ¢lenenie, obsahovu a jazykovu stranku napisaného textu.

Uplatnit pri pisani znalosti jazykovych prostriedkov, osvojené pravopisné pravidla a grafické

zruénosti.
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Obsahovy standard

Proces tvorenia textu

vyber témy pisaného textu podla komunika¢ného zdmeru a adresata;
zhromazdenie informacii k zvolenej téme z viacerych zdrojov vratane digitdlnych
zdrojov a Al;

usporiadanie informacii a samostatné vytvorenie osnovy textu;

suvislé rozvijanie témy pisaného textu podla komunikaéného zameru: informovat,
vyrozpravat, opisat, zdovodnit, zaujat;

tvorenie konceptu a upravovanie obsahu, ¢lenenia textu a jazyka textu;

pravopisna oprava textu v rozsahu osvojenych pravopisnych zru¢nosti;

grafickd Uprava textu aj pomocou zakladnych moznosti textového editora a dalSich
digitalnych nastrojov vratane Al;

prezentovanie vlastného textu v prostredi triedy alebo skoly.

Metakognitivne procesy pri pisani textu

pldnovanie vhodného postupu pri tvoreni textu;

sledovanie priebehu tvorenia vlastného textu;

posudenie Uspesnosti tvorenia textu pomocou kontrolnych otazok;
pouzitie zakladnych stratégii na vylepsenie pisaného textu

identifikacia znakov Al generovaného obsahu.

experimentovanie s réznymi ndpadmi pri tvoreni textu vratane vyuzitia Al ako

podporného zdroja, so zachovanim vlastného rozhodnutia.

Zénre pisaného textu

pisanie informacnych textov uréenych pre verejné prostredie: rukou pisané alebo
elektronické — oznam, sprava, pozvanka na skolské/zaujmové podujatie;

stru¢né pisomné zhrnutie odbornych informacii;

pisomné rozpravanie o prezitej udalosti, o planovani udalosti a objasfiovani
udalosti;

pisomné vyrozpravanie skutocného a vymysleného pribehu so zapletkou a jej
rieSenim;

vytvorenie jednoduchého opisu pracovného postupu aj s vyuzitim obrazového
materialu;
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— vytvorenie opisu predmetu, osoby, Zivocicha a prostredia na zaklade priameho
pozorovania;

— pisomné vyjadrenie nazoru na aktudlnu tému a jeho zd6vodnenie pomocou
jednoduchych argumentov;

— sebavyjadrenie prostrednictvom primeranych technik tvorivého pisania.

Komunikacné prostriedky a pravidld

— pouzitie vetnych a suvetnych celkov pri rozvijani témy s roznymi komunikacnymi
zamermi;

— pouzitie zakladnych prostriedkov nadvazovania viet v texte: opakovanie slova,
nahradenie slova zamenom, opakovanie rovnakého tvaru slovesa, pripdjacie Castice,
slové z rovnakého slovotvorného hniezda;

— poutzitie vhodnej slovnej zasoby a uplatnenie lexikalnych vztahov podla témy
a komunikacného zameru pisaného textu s oporou o tlacené aj elektronické
jazykové slovniky;

— vyutzitie primeranych grafickych prostriedkov v rukou pisanom a v elektronickom

texte.

Osvojovanie a uplatriovanie pravopisu

— pravopis podla vyslovnosti: automatizacia ziskanych pravopisnych zru¢nosti;

— pravopis podla pévodu: automatizacia ziskanych pravopisnych zruc¢nosti, pravopis i/y,
i/y v koreni slova po obojakych pismenach v dalSich domacich slovach, pravopis
dalsich prevzatych slov podla potrieb pouzitia slov v pisanych textoch;

— pravopis podla vyznamu: automatizacia ziskanych pravopisnych zru¢nosti, pravopis
dalSich vyznamovych skupin vlastnych mien;

— pravopis podla jednotného tvaru: delenie spoluhlasok podla znelosti ako vychodisko
uplatfiovania pravopisu pri spodobovani hldsok: spodobovanie na konci slova, na
zaciatku slova a vnutri slova, pravopis padovych koncoviek podstatnych mien
a pridavnych mien, pravopis dalSich slovesnych tvarov a slovotvornych pripon;

— pravopis podla gramatického pravidla: rozliSovanie nominativu jednotného
a mnozného cisla pri pridavnych menach, ktoré sa sklonuju podla vzoru pekny;

— pravopis interpunkénych znamienok: pisanie €iarky vjednoduchej vete

a v jednoduchom suveti, pisanie interpunkénych znamienok v priamej reci.
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Recepcia vecnych textov

Vykonovy standard
Ziak vie/dokaze:
Aktivne si vypocut a samostatne precitat primerane naroc¢ny vecny text.
Identifikovat explicitné informacie v po¢ivanom a v ¢itanom vecnom texte.
Vyvodit zdkladné a prehlbujice implicitné informacie z pocivaného az ¢itaného vecného
textu.

Identifikovat explicitné informacie a vyvodit implicitné informacie v nesuvislom, obrazovo-

pisanom a digitalnom vecnom texte.

Roztriedit a zaznamenat ziskané informacie.

Prepojit ziskané informacie so svojimi doterajSimi znalostami a skiisenostami.
Vyjadrit svoj ndzor na pocuvany/citany vecny text a zdévodnit ho.

Posudit mieru vlastného porozumenia a pouZit zakladné stratégie na zlepsenie

porozumenia vecného textu.
Vyuzit ziskané informacie pri uéeni sa, v beznom Zivote alebo pri zaujmovych aktivitach.
Odlisit vecné texty podla komunikacného zameru.

Pouzit pri porozumeni vecného textu znalosti vetnych a sivetnych celkov, slovnej

zasoby a lexikalnych vztahov.

Obsahovy standard

Porozumenie textu

— porozumenie explicitnym informaciam v texte: vymenovanie faktov, identifikovanie
kld€ovych slov a informacii;

— tvorenie otazok k explicitnym informaciam identifikovanym v texte;

— zhrnutie kluéovych slov a informacii z textu a ich pisomné zaznamenanie;

— vyvodenie zakladnych implicitnych informdcii z textu: objasnenie nezndmych slov

a novych pojmov, suvislosti medzi informaciami v texte, prepdjanie informacii z textu

vratane obsahov z Al s doterajsimi znalostami a skiisenostami Ziaka;
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vyvodenie prehlbujucich implicitnych informacii z textu: vysvetlovanie informacii,
formulovanie predpokladov a ich overovanie, vyjadrenie nazoru a jeho
zdovodnenie;

tvorenie otdzok k implicitnym informdaciam vyvodenym z textu;

porozumenie €lenenia textu, nadvaznosti viet a odsekov v texte, vztahu jazykovej
a obrazovej zlozky textu;

reprodukovanie obsahu textu pomocou vytvorenej pisomnej osnovy;

vytvorenie pisomného suhrnu informacii ziskanych z textu, vyuzitie informacii vo

vlastnom texte.

Metakognitivne procesy pri recepcii vecného textu

sledovanie vlastného porozumenia textu pomocou kontrolnych otdzok;

hodnotenie vlastného porozumenia textu pomocou systematickej spatnej vazby
ucitela;

identifikovanie pric¢in neporozumenia, kladenie otazok k vlastnému porozumeniu

a hladanie odpoved;i;

pldnovanie —vymedzenie potrebného ¢asu, volba vhodného postupu pri praci

s textom;

samostatné pouzivanie jednoduchych stratégii na zlepSenie porozumenia a na ucenie
sa z textu vratane overenia informacii pomocou Al pri zachovani osobnej

zodpovednosti za vysledok.

Zdnre vecného textu

rozpoznanie zakladnych znakov informacného textu: presnost, stru¢nost

a prehladnost;

porozumenie informaénym Zanrom z viacerych komunikaénych oblasti: odborny
¢lanok, tradna pozvanka, uradny oznam, medialna sprava;

porozumenie nesuvislym informacnym zanrom: jazykovy slovnik, cestovny poriadok,
graf, mapa, diagram, schéma;

rozpoznanie zakladnych znakov rozpravania: subjektivnost, ¢asova postupnost,
pri¢ina a nasledok;

porozumenie pribehu so zapletkou a jej rieSenim, porozumenie zamernosti konania

postav a funkcie opisnych ¢asti v beZznom rozpravani;
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— rozpoznanie zakladnych znakov opisného textu: ¢asova a logicka postupnost
opisovanych ¢innosti, vymenuvanie a usporiadanie znakov opisovaného javu,
odliSenie hlavnych a vedlajsSich znakov;

— porozumenie opisnym Zanrom: opis pracovného postupu, opis predmetu, osoby,
Zivocicha, prostredia;

— porozumenie primeranym obrazovo-pisanym a digitalnym textom s odbornou
funkciou: popularno-naucné texty, encyklopédie, prezentacie, instruktazne vide3;

— porozumenie roznym druhom reklamného textu a jeho presviedcacej funkcii;

— porozumenie reénickych prejavov s informacnou funkciou.
Komunikacné prostriedky a pravidld

— rozozndvanie prostriedkov nadvazovania viet v texte: opakovanie slova, nahradenie
slova zamenom, opakovanie rovnakého tvaru slovesa, slova z rovnakého
slovotvorného hniezda, pripdjacie Castice;

— uloha vetnej stavby pri porozumeni textu: rozvijanie slovesa vo vete a vyjadrovanie
réznych syntaktickych vyznamov;

— uloha suvetnej stavby pri porozumeni textu: zakladné typy jednoduchého suvetia
v podobe vetnych vzorcov, V1 spojka V2, bez pouZitia terminoldgie;

— vyvodzovanie vyznamov novych alebo neznamych slov z textu: abstraktné nazvy
vlastnosti a nazvy dejov, odborné slova, viacvyznamové slova;

— vyvodzovanie vyznamov novych alebo neznamych slov z textu: ustalené slovné
spojenia s priamym vyznamom, ustalené slovné spojenia s obraznym vyznamom;

— identifikovanie slov z rovnakého slovotvorného hniezda v texte, motivacny vztah
medzi zakladovym a odvodenym slovom, pozorovanie predponového a priponového
tvorenia slov;

— zakladné poznavanie vyznamu a funkcie jednotlivych slovnych druhov v texte;

— pojem sklonovanie a padové otazky, rod, Cislo a pad podstatnych a pridavnych mien.

— vyznamova a formalna spajatelnost podstatného mena a pridavného mena;

— zdakladné rozliSovanie sklonovacich vzorov podstatnych mien ako vychodisko
pravopisu padovych koncoviek;

— zdakladné rozliSovanie sklonovacich vzorov pridavnych mien ako vychodisko

pravopisu padovych koncoviek: pekny a cudzi;

30



Slovensky jazyk a literattira

— osobitosti sklofiovania vlastnych mien, uréenie ulohy vlastného mena v texte;

— rozliSovanie slovesného ¢asu a spdsobu v texte.

Recepcia umeleckych textov

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Aktivne si vypocut a samostatne s porozumenim precitat primerane narocny umelecky
text.
Identifikovat explicitné informacie v po¢ivanom a precitanom umeleckom texte.
Vyvodit zakladné a prehlbujice implicitné informacie z pocivaného a ¢itaného
umeleckého textu.
Prepojit informdcie ziskané z umeleckého textu so svojimi doterajsimi znalostami
a skusenostami.
Posudit mieru vlastného porozumenia umeleckého textu a pouzit zakladné stratégie na
zlepSenie porozumenia.
Vyjadrit svoj nazor na pocuivany alebo ¢itany umelecky text a zdévodnit ho.
Zdielat svoj zazitok z ¢itania a pocuvania umeleckého textu primeranym spésobom
verbdlne alebo neverbalne.
Zdielat ustnou aj pisomnou formou zazitky z navstevy divadelného alebo filmového
predstavenia a z pocuvania rozhlasového vysielania.
Predniest umelecky text s vyraznou intondciou a s citovym preZitim v ramci svojich
schopnosti.
Dramatizovat vybrané umelecké texty.
Vybrat si knihy na ¢itanie samostatne aj s pomocou a zdévodnit svoj vyber.

Odlisit umelecké texty na zaklade prvkov textu.
Obsahovy standard

Citanie s porozumenim
— samostatné prerozprdvanie obsahu c¢itaného a pocuvaného umeleckého textu
s jednou dejovou liniou s obrazovou alebo slovnou oporou a bez nej;
— predvidanie z pocutého a precitaného umeleckého textu;
— vyhladavanie konkrétnych informdcii a uréenie ich déleZitosti vzhfadom na obsah

textu;
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— zhrnutie klucovych slov a informacii z umeleckého textu a ich pisomné
zaznamenanie;

— vyvodenie zakladnych implicitnych informdcii z ¢itaného a pocivaného umeleckého
textu: vysvetlovanie vyznamu neznamych slov, slovnych spojeni a obraznych
pomenovani, prepajanie informacii z textu s doterajsimi znalostami a skisenostami;

— formulovanie myslienok a zaverov z precitaného textu vlastnymi slovami, vyjadrovanie
vlastného nazoru a jeho zd6vodnenie;

— porozumenie literdrnym pojmom, umeleckému zobrazeniu skutoénosti, obraznym
a symbolickym vyznamom slov: rytmus, personifikacia, epiteton, refrén, téma,
rozpravac;

— porovndvanie informdcii, motivov, udalosti z réznych druhov umeleckych textov;

— porovnavanie r6znych poddb spracovania pribehu: literarna, dramaticka, rozhlasova,
filmova podoba;

— prepajanie ¢itaného textu s poznanim o autorovi, dobe a okolnostiach vzniku diela,
rozliSovanie roznych autorskych pristupov.

Citanie pre zdZitok

— (Citanie textov, ktoré Ziakovi prindsaju radost a potesenie;

— vyjadrovanie nazoru, postoja a zdielanie vlastnych pocitov, myslienok a Citatelskych
zazitkov z umeleckého textu;

— rozpozndvanie vyrazovych prostriedkov, ktoré pbésobia na Citatelské prezivanie:
obrazné pomenovania, epiteton, rytmus, rym, personifikacia, prirovnanie,
zvukomalebné slova, zdrobneniny;

— uvazovanie o zobrazeni postav, faktov, dejov v texte v kontexte doby a kultury, na
zaklade doterajsich znalosti a pokusy o hodnotenie;

— Citanie rozpravok, pribehov, povesti a legiend viaZucich sa k histérii obce alebo
regionu: skimanie, zaznamenavanie, porovnavanie, prezentovanie;

— formovanie empatie, sucitu, hodnét, postojov a medzikultirneho porozumenia na
zaklade ¢itaného alebo pocuvaného textu;

— stvarnenie obsahu textu metédami tvorivej dramatiky, vytvarnymi alebo hudobnymi
¢innostami;

— ziskavanie umeleckého zazitku cez divadelné, filmové, rozhlasové a iné spracovanie

literarnych diel, ndvsteva divadelného a filmového predstavenia.
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Samostatny/sebavedomy Citatel

formovanie vlastného Citatelského vkusu: vyber a Citanie knih na zaklade odporucania

rovesnikov a dospelych, zdovodnovanie prijatia alebo odmietnutia knihy;
formulovanie a zdévodnovanie Citatelskych preferencii;

porovnavanie vlastnych Citatel'skych aktivit a skisenosti z ¢itania s rovesnikmi,
hladanie zh6d a rozdielov v rdmci formovania Citatelskej komunity;

orientacia v zdrojoch na Citanie, rozSirovanie Citatelského teritdria o elektronické

zdroje, vlastny, spontanny a cieleny vyber knih a ¢asopisov na Citanie;

spoznavanie dalSich tém v dielach slovenskych a svetovych autorov alebo v literarnej

tvorbe narodnostnych mensin na Slovensku a v fudovej slovesnej tvorbe;
rozSirovanie Citatel'ského teritéria: obrazové knihy, pop-up knihy, komiks, grafické
novely, obrazové encyklopédie;

samostatné budovanie Citatelského portfélia, vedenie podrobnejsich zaznamov

v roznych formdch a podobach o knihach, o svojom citani a jeho pokrokoch;
¢itanie réznych druhov textov a formovanie jednoduchych Citatelskych ritualov ako
sucast rozvijania vlastného citatelského stylu;

aktivne vyhladavanie a vyuZivanie aj inych dostupnych druhov kniznic.

Metakognitivne procesy pri recepcii umeleckého textu

reflexia vlastného ¢itania, stanovovanie individualnych Citatelskych cielov

a planovanie Citatelskych vyziev;

hodnotenie porozumenia umeleckého textu na zdklade monitorovania kvality
vlastného Citania a premyslania nad Citatelskymi stratégiami;

identifikovanie moZnych pri¢in neporozumenia textu: neznamy kontext, obsahova
naroc¢nost, neznama slovna zasoba;

formulovanie vlastnych otazok na hlbsie porozumenie a interpretaciu textu;
planovanie Citatelskych aktivit a odhadovanie potrebného ¢asu na ¢itanie v sulade

s Citatelskym zamerom.

Tematické okruhy a textova realizdcia

laska a vztah k domovu, rodine a blizkej osobe, medziludské vztahy a porozumenie,
osobné zaujmy a potreby, zdravy Zivotny Styl, ohrozenie a ochrana Zivotného
prostredia, pomoc ludom a zvieratdm v nudzi, spolo¢né a odlisné vlastnosti fudi,

tradicie a kultura;
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¢itanie, poCuvanie a sledovanie réznych typov textov a roznych zanrov slovenskej
a svetovej literatury a ludovej slovesnej tvorby so zretefom na detsky aspekt

a zaujmy Ziakov z 1. cyklu sa obohacuje o divadelnu hru, rozhlasovu hru, filmovu
a televiznu rozpravku, legendu, baladu, baj, poviedku, romadn, biografiu, fantasy

literatdru.

Vzdelavacie Standardy vyucovacieho predmetu slovensky

jazyk a literatura pre 3. cyklus

Hlavhym ciefom 3. cyklu je rozvijat gramotnostné schopnosti Ziaka, ktoré su dolezité

v sucasnej informacnej spolo¢nosti. Doraz sa kladie na postupné vyuZivanie ¢oraz SirSieho

spektra mimoucebnicovych textov a multimodalnych komunikdtov so zdmerom

vyhladavat, triedit a kriticky hodnotit informacie ainformacné zdroje. Stym suvisi

rozvijanie argumentacnych zrucnosti a schopnosti riesit problémy. Zaroven je ulohou

tretieho cyklu rozvijat emocénu sebaregulaciu Ziaka a efektivnu komunikaciu v kolektive.

Ciele vzdelavania pre 3. cyklus

1.

Aktivne a s reSpektom vstupovat do hovorenej a pisanej komunikacnej interakcie.

Pripravit a prezentovat hovoreny a obrazovo-hovoreny text s rdznymi

komunika¢nymi zdmermi.

Vytvorit pisany, obrazovo-pisany a digitalny text sréznymi komunikacnymi

zamermi.

Uplatnit stratégie tvorby hovoreného a pisaného textu aregulovat proces

produkcie textu.

Sformulovat Ustne a pisomne ndzor na tému alebo problém a podporit ho

argumentmi.

Citat a pocuvat rozne 7anre vecného a odborného textu, vyuzit ziskané informécie

pri vzdeldvani a sebarozvoji.

Ziskat a spracovat informacie z r6znych médii, posudit pravdivost a spolahlivost
informacii.

Uplatnit stratégie porozumenia textu, planovat a monitorovat Uspesnost

porozumenia.
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9. Citat a pocuvat rdozne Zzanre umeleckého textu, nadobudnut esteticku skusenost
z ich recepcie.

10. Zdielat obsahové, emociondlne a hodnotové posolstvd umeleckého textu vo

vlastnych tvorivych aktivitach.

11. Pouzit pri porozumeni atvoreni textu znalosti o systéme jazykovych

a poprijazykovych prostriedkov a osvojené pravopisné pravidla.

12. ReSpektovat jazykovu a kultirnu réznorodost, chapat jazykové potreby

prislusnikov inych narodov a narodnosti.

Komunikacna interakcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Rozlisit komunikaénu interakciu podla jazyka, prostredia, komunikac¢ného partnera

a komunikacného zameru.

Respektovat pouzivatelov inych jazykov a prislusnikov inych narodov a kultur.

Vecne a aktivne rozvijat dialdg.

Reagovat na repliky komunika¢ného partnera kriticky a s respektom.

Vyjadrit nazor na spolocensky aktudlne témy s pouzitim r6znych druhov argumentov.
Diskutovat v skupinach na aktualne a odborné témy.

Vyuzivat na komunikaciu situacne vhodné komunikacné kanaly.

Dodrziavat pravidla vecnej, socidlne primeranej a etickej interakcie v online prostredi

vratane interakcii s Al.
Posudit primerant mieru vyuzivania nastrojov Al s ohladom na medziludské vztahy.
Pouzivat Zanre beznej a administrativnej koreSpondencie.

Obsahovy standard
Komunikacné zvyklosti a viacjazyénost

— komunikacna situacia, komunikacné cinitele;
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situacne vhodné pouzivanie jednotlivych variet slovenciny: spisovny jazyk, bezny
hovoreny jazyk, slang, narecie;
viacjazy¢né prostredie na Slovensku, chapanie jazykovych potrieb prislusnikov inych

narodov a ndarodnostnych mensin.

Dialogickdé komunikdcia, diskusia a kooperdcia

nacvik kooperacie v priamom a v sprostredkovanom dialégu: komunikovat primerané

mnoZstvo informacii, hovorit pravdivo, k veci, jasne a zrozumitelne;

uplatfiovanie zasad zdvorilosti: takt, velkorysost, uspokojenie, sthlas, skromnost,
sympatia;

pravidla asertivnej komunikacie, asertivne techniky a ich nacvik;

pouzivanie r6znych druhov argumentov a argumentacnych technik;

rozliSovanie tvrdenia, argumentu a presvedcenia;

skupinova diskusia na aktualnu alebo odbornu tému;

zapojenie do diskusného fora na internete;

nacvik technik na zvladanie konfliktnych situacii;

identifikovanie manipulativnej komunikacie a efektivna reakcia na nu.

KoreSpondencia

formuldcia jednoduchej tradnej ziadosti, aj v digitalnej podobe;
beZna a Uradna elektronicka koreSpondencia prostrednictvom elektronickej spravy;

pouzivanie velkych pismen na vyjadrenie Ucty.

Komunikacné prostriedky a pravidld

pouzite tematickej a odbornej slovnej zasoby podla obsahového zamerania
interakénych aktivit;

pouZzitie vhodnych nadvazovacich prostriedkov v dialégu: oslovenia, pripajacie
Castice, zdmenné a iné synonyma;

rozliSenie roznych sp6sobov oslovenia v sikromnej a vo verejnej komunikacii,
vyuzitie vokativu pri beznom oslovovani;

vyuZivanie argumentacnej funkcie komunikac¢nych prostriedkov: priklady, citaty,
frazémy, doraz, gesta;

uplatfiiovanie pravidiel spisovnej vyslovnosti v domacich a v prevzatych slovach:
pravidlo o rytmickom krateni, spodobovanie hlasok na hranici slov, vyslovnost

spoluhlaskovych skupin;
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— Situa¢ne vhodné pouzivanie zvukovych prostriedkov: melddia, tempo, prestavka, sila
hlasu, doraz;

— situacne vhodné pouZivanie pohybovych prostriedkov: mimika, gesta, pohyb,
postavenie tela;

— situacne vhodné pouZivanie mimojazykovych prostriedkov: situacia, farba, empatia;

— uplatnenie osvojenych pravopisnych pravidiel v rukou pisanej a v elektronickej

interakcii.

Hovorena produkcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Vytvorit obsahovo a formalne sudriny hovoreny a obrazovo-hovoreny text s roznym

komunikacnym zamerom.

Zdovodnit volbu Zanru hovoreného a obrazovo-hovoreného textu pre naplnenie

komunika¢ného zameru.

Zhromazdit informacie k hovorenému a obrazovo-hovorenému textu z déveryhodnych

zdrojov.

Pripravit a prezentovat primerany hovoreny a obrazovo-hovoreny odborny text.
Pripravit a predniest presviedcaci recnicky prejav.

Pripravit a predniest prileZitostny re¢nicky prejav.

Pouzit vhodné stratégie pri priprave a pri Uprave hovoreného a obrazovo-hovoreného
textu.

Vyuzit jazykové slovniky, znalosti jazykovych, poprijazykovych a mimojazykovych
prostriedkov pri tvoreni, Uprave a pri hodnoteni hovoreného a obrazovo-hovoreného
textu.

Zhodnotit hovoreny a obrazovo-hovoreny text podla stanovenych kritérii.

Obsahovy standard

Priprava a prezentdcia hovoreného textu

— pisomna priprava hovoreného a obrazovo-hovoreného textu podla faz: vyber témy,

zhromazdenie materialu, triedenie a ¢lenenie, tvorba konceptu, Uprava textu;
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priprava vizualnej zlozky obrazovo-hovoreného textu a jej funkéné prepojenie

s jazykovou zlozkou;

vyuzitie vhodnych stratégii pri priprave a Uprave obsahovej, kompozi¢nej, jazykovej
a vizudlnej stranky textu;

vyuzitie kniznych a elektronickych jazykovych slovnikov, digitalnych a Al nastrojov;
priprava na kultivovany prednes hovoreného prejavu;

priprava kultivovanej prezentacie obrazovo-hovoreného textu;

prezentovanie vlastného hovoreného a obrazovo-hovoreného textu v prostredi

triedy, Skoly a na verejnosti.

Reflexia hovoreného/pocuvaného textu

sebareflexia splnenia komunikac¢ného zameru hovoreného a obrazovo-hovoreného
textu;

aktivne, kritické a reSpektujuce pocivanie hovorenych prejavov inych;
analyzovanie a hodnotenie obsahovej, kompozi¢nej, jazykovej, prednesovej

a vizualnej stranky prejavu podla vopred stanovenych kritérii.

Zdnre hovoreného a obrazovo-hovoreného textu

priprava a Ustna prezentacia odbornej informacie v prepojeni s u¢ivom dalsich
vzdeldvacich oblasti;

priprava a obrazovo-hovorena prezentacia odbornej informacie v prepojeni s u¢ivom
dalsich vzdeldvacich oblasti;

priprava arealizacia interview s odbornikom;

vyjadrenie nazoru na aktualnu tému s podporou argumentov v presvied¢éacom
recnickom prejave;

priprava a prednes prileZitostného recnickeho prejavu s cieflom zap6sobit na

adresata: sldvnostny prihovor, moderovanie podujatia.

Komunikacné prostriedky a pravidld

pouzitie tematickej a odbornej slovnej zasoby podla obsahového zamerania textu;
vyuZitie argumentacnej funkcie komunikacnych prostriedkov: priklady, fakty, citaty,
doraz, pauza, gestd, grafické prostriedky v obrazovo-hovorenom texte;

vyuzitie sugestivnej funkcie komunikacnych prostriedkov: zdmerné opakovanie,

enumeracie, recnicke otazky, apely, frazémy a expresivne vyrazy;
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— uplatnenie pravidiel spisovnej vyslovnosti v domacich a v prevzatych slovach:
pravidlo o rytmickom krateni, spodobovanie hlasok na hranici slov, vyslovnost
spoluhlaskovych skupin;

— primerané pouZivanie zvukovych prostriedkov: melédia, tempo, pauza, sila hlasu,
doraz;

— situacne vhodné pouZivanie pohybovych prostriedkov: ocny kontakt, mimika,
gestd, pohyb tela, postavenie tela;

— situacne vhodné uplatfiovanie mimojazykovych prostriedkov: farba, oblecenie,

empatia, situacny kontext.

Pisana produkcia

Vykonovy standard

Ziak vie/dokéze:
Vytvorit obsahovo a formalne sudrzny pisany a obrazovo-pisany text s roznym

komunikac¢nym zdmerom.

Zdoévodnit volbu Zanru pisaného textu pre naplnenie komunika¢ného zameru.
Zohladnit oc¢akavania adresata pisaného a obrazovo-pisaného textu.

Vyuzit pisanie ako prostriedok sebavyjadrenia.

Vyuzit pisanie ako ucebnu stratégiu pri ziskavani novych znalosti.

Vyuzit pisanie na vyjadrenie nazoru a na argumentaciu.

Zhromazdit informacie k pisanému a obrazovo-pisanému textu z déveryhodnych zdrojov.
Pouzit vhodné stratégie pri priprave a pri Uprave pisaného a obrazovo-pisaného textu.
Upravit ¢lenenie, obsahovd, jazykova a formalnu stranku napisaného textu.

Vyuzit jazykové slovniky a systém jazykovych a poprijazykovych prostriedkov pri tvoreni,

Uprave a hodnoteni pisaného a obrazovo-pisaného textu.
Uplatnit pri pisani pravopisné pravidla podla jednotlivych pravopisnych principov.

Zhodnotit pisany a obrazovo-pisany text podla stanovenych kritérii.
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Obsahovy standard

Proces tvorenia textu

volba témy podla komunika¢ného zameru, podla adresata a osobného zaujmu;
volba vhodného slohového postupu a kombinacie slohovych postupov na vyjadrenie
obsahu a komunikac¢ného zameru;

vyuZitie viacerych sp6sobov zhromaZdenia jazykového materidlu k zvolenej téme

v interakcii s inymi osobami a s vyuZitim printovych, digitdlnych zdrojov a vystupov
Al;

¢lenenie obsahu pisaného textu s vyuzitim jazykovych a vizudlnych stratégii;
tvorenie konceptu a jeho upravovanie po obsahovej, kompozi¢nej a jazykovej
stranke;

pravopisna oprava textu s vyuzitim printovych a digitalnych zdrojov;

etické pouzivanie Al a digitdlnych nastrojov;

Uprava obrazovej a grafickej zlozky pri obrazovo-pisanom texte s vyuzitim
digitalnych a Al nastrojov;

prezentovanie vlastného pisaného a obrazovo-pisaného textu v prostredi triedy, Skoly

a na verejnosti.

Metakognitivne procesy pri pisani textu

porozumenie produkénej Ulohy a stanovenie ciela pisania;

planovanie efektivnych stratégii pri tvoreni textu, v pripade neefektivnej stratégie
Uprava zauZivaného postupu pri tvoreni;

zamerné sledovanie pripravy jazykového materidlu, jeho triedenia, ¢lenenia textu
a tvorenia konceptu;

koncentracia pozornosti a sustredenad praca pri tvoreni konceptu;

analyzovanie a hodnotenie textu a jeho ¢asti vzhladom na komunika¢ny zamer,
slohovy postup a adresata.

identifikacia rozdielov medzi vysledkom ludskej kreativity a Al generovanym

obsahom.

Zénre pisaného a obrazovo-pisaného textu

tvorba printovych a digitalnych administrativnych textov: plagat, prihlaska, Zivotopis

a vyplrianie uradnych formularov;
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tvorba odbornych textov: odborna informacia, zhrnutie, anotacia, poster,

prezentacia, navod na pouzitie vyrobku;

vyjadrenie subjektivneho nazoru na vSeobecne znamu tému v tvahe;

pisomné vyjadrenie ndzoru na aktualnu tému s podporou argumentov a s ciefom

presvedcit adresata;

vytvorenie zaZitkového rozpravania s premyslenou Strukturou a zapojenim opisnych
Casti;

sebavyjadrenie prostrednictvom réznych technik tvorivého pisania aj v kombinacii

s obrazovou zlozkou;

Komunikacné prostriedky a pravidld

pouzitie jednoduchych a zloZenych suveti ako prostriedkov vyjadrovania ¢asovo-
priestorovych alebo logickych vztahov v texte;

pouzitie réznych druhov nadvazovacich prostriedkov v texte: pripajacie Castice,
opakovanie slov, vyuzitie synonym, antonym, asocidcii, slov z rovnakého
slovotvorného hniezda, opakovanie rovnakych tvarov slovesa;

pouzivanie tematickej a odbornej slovnej zasoby podla obsahového zamerania textu;
vyuZitie argumentacnej funkcie komunikacnych prostriedkov: priklady, fakty, citaty,
grafické prostriedky;

vyuzitie sugestivnej funkcie komunikacnych prostriedkov: zdmerné opakovanie,

enumeracie, recnicke otazky, apely, frazémy a expresivne vyrazy.

Osvojovanie a uplatfiovanie pravopisu

automatizacia ziskanych pravopisnych zruénosti podla jednotlivych pravopisnych
principov;

pravopis podla jednotného tvaru: pravopis pri spodobovani hlasok na hranici slov,
pravopis padovych koncoviek podstatnych mien a pridavnych mien v domacich

a v prevzatych slovach, pravopis padovych koncoviek zamen a Cisloviek, pravopis
dalsich slovotvornych pripon;

pravopis podla gramatického pravidla: pravopis nominativu jednotného a mnozného
Cisla pri zdmenach a Cislovkach, ktoré sa sklonuju podla vzoru pekny;

pravopis podla gramatického pravidla: pravopis predloziek s, so, z, zo, pisanie

Cisloviek a prisloviek osobitne a dovedna;
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— pravopis podla povodu: pravopis prevzatych a internacionalnych odbornych
terminov v prepojeni s u¢ivom dalSich vzdeldvacich oblasti;

— pravopis podla vyznamu: pravopis zlozitejSich vlastnych mien: zemepisné ndzvy,
nazvy Statov, obyvatelské mend, nazvy ulic, institucii a kulturnych vytvorov
v prepojeni s u¢ivom dalSich vzdelavacich oblasti;

— pravopis interpunkénych znamienok: pisanie Ciarky vjednoduchom a zlozenom

suveti.
Recepcia vecnych textov
Vykonovy standard
Ziak vie/dokaze:
Cielavedome a samostatne pocuvat a Citat r6zne vecné texty v ramci vzdelavania,

zadujmovych aktivit alebo zapojenia do spolo¢enského Zivota.

Vyuzit pri vzdelavani a pri sebarozvoji aj mimoucebnicové zdroje.

Orientovat sa v roznych Zanroch vecného textu podla komunikacnych sfér.
Ziskat a spracovat informdcie z r6znych zdrojov, médii, internetu.

Kriticky posudit pravdivost a spolahlivost informdcii a ich zmysluplné vyuZitie.

Objasnit informacie a vyvodené suvislosti z textu a konfrontovat ich s vlastnymi

znalostami a skisenostami.
Vyjadrit svoj nazor na pocuvany/citany text a podporit ho argumentmi.

Vyuzit ziskané informdcie pri tvoreni vlastnych textov s cielom vzdelavania alebo

sebavyjadrenia.
Uplatnit r6zne stratégie porozumenia textu.

Porovnat obsahové, kompozi¢né a jazykové odlisnosti textov podla rézneho

komunika¢ného zameru a slohového postupu.

Vyuzit znalosti jazykovych pravidiel a réznych druhov jazykovych prostriedkov pri

porozumeni textu.

Porozumiet hodnote a funkciam jazyka v osobnom Zivote, v Zivote spolocnosti

a v medzinarodnom kontexte.
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Obsahovy standard

Porozumenie textu a vyuZitie ziskanych informdcii

— analytické poCuvanie, Citanie a prezeranie roznych druhov a Zanrov vecného textu
v suvislosti s obsahmi jednotlivych vzdeldvacich oblasti;

— porozumenie suvislym, nesuvislym a multimodalnym textom na urovni explicitnych
aimplicitnych vyznamov;

— vyvodenie implicitnych informacii z textu prehlbujice zakladné porozumenie textu:
objasfiovanie suvislosti, vyjadrovanie nazoru, uvadzanie podpornych argumentoy;

— vyvodenie implicitnych informacii z textu prehlbujice zakladné porozumenie textu:
vyuzitie predchadzajucich znalosti na dosiahnutie logicky prijatefnych zaverov,
logické usudky z informacii a dékazov priamo dostupnych v texte;

— porozumenie Struktury textu podla komunikacného zameru a pouzitého slohového
postupu;

— ziskanie a triedenie informacii z réznych printovych, digitalnych zdrojov a Al;

— posudenie pravdivosti a spolahlivosti informdcii na zaklade ich overenia a porovnania
vo viacerych zdrojoch;

— zdielanie a prezentovanie ziskanych informdcii v skupinovej diskusii a obhajovanie
ndzoru pomocou argumentov;

— vyutzitie spracovanych informadcii z textu pri rieSeni u¢ebnych udloh a problémovych
situdcii.

Metakognitivne procesy pri recepcii vecného textu

orientovanie sa v dostupnych informacnych zdrojoch s dérazom na vyuZivanie

autorskych textov, kniznych, ¢asopiseckych a encyklopedickych publikacii;

— vlastny vyber textov na itanie a po€uvanie v zavislosti od cielov a zaujmov
Citatela/posluchaca, vyhodnotenie cielov a komunikovanie vysledkov
¢itania/pocuvania;

— upevnenie osvojenych stratégii Citania, po¢lvania a ucenia sa z textu a naroc¢nejsie
formy spracovania obsahu: konspekt, sumarizacia, anotacia, grafické nastroje;

— vyuZitie osvojenych stratégii porozumenia textu a rozvijanie Specifickych stratégii

informacéného spravania v digitdlnom prostredi vratane interakcii s Al;

— formulovanie jednoduchych a konkrétnych promptov pre Al s ciefom dosiahnut
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stanoveny vysledok;

formovanie zédkladnych sposobilosti informacnej gramotnosti — stratégii zvladania
kvantity a rozliSovania kvality dostupnych informdcii;

pri vlastnej autorskej tvorbe a pri praci s informaciami kladenie dérazu na
hodnotiace postoje a kritické myslenie;

aktivne a samostatné vyuZivanie fyzickych a elektronickych kniznic, orientécia

v kniznych katalégoch.

Vlastnosti textu

zakladné vlastnosti textu a ich uplatnenie pri porozumeni textu;

obsahova sudrznost textu: rozvijanie témy a logické usporiadanie viet a odsekov
podla pouzitého slohového postupu: informacny, opisny, rozpravaci,
vykladovy/avahovy;

formalna sudrinost textu: nadvazovanie viet prostrednictvom réznych druhov
nadvazovacich prostriedkov, analyzovanie nadvazovacich prostriedkov v texte;
rozliSovanie textov podla komunikaéného zameru: informovat, objasnit,
argumentovat, presvedcit, zaujat, emocionalne pdsobit;

porovnavanie textov podla obsahu, slohového postupu a pouzitych jazykovych

prostriedkov.

Zdnre vecného textu

porozumenie odbornym textom: odborny ¢lanok, interview, navod na pouzitie
vyrobku, dokumentarny film, rozhlasovy a televizny popularno-nauény program,

webova stranka s odbornym obsahom, prezentacia, poster;

porozumenie medidlnym textom: stru¢nd a rozSirend sprava, spravodajska reportaz,

spravodajsky rozhovor, komentar, blog, vlog, podcast;

porozumenie administrativnym textom: Uradny oznam, vyhlaska, formular, ticet,
faktura;

analyzovanie propagacnej a presviedcacej funkcie v roznych druhoch reklamného
textu;

porozumenie re¢nickych prejavov a rozliSovanie re¢nickych zanrov podla situacie

a funkcie: prilezitostny prejav, nducny prejav, politicky prejav.
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Vyznam jazyka a jeho pouZivania

porozumenie a odliSenie pouZivania jazyka v sukromnom a vo verejnom komunikacnom
prostredi;

porozumenie a odliSenie vyuZivania jazyka v r6znych komunikaénych sférach: bein3,
odborna, administrativna, medialna, reklamn3;

porozumenie poslaniu jazykovedy a ¢leneniu jazyka na jazykové oblasti: Stylisticka,
syntakticka, lexikalna, slovotvorna, morfologicka, zvukova, pravopisna oblast;
zakladné znalosti o vztahu slovendiny k inym jazykom;

spozndvanie histoérie a jazykovej situacie zahrani¢nych Slovakov;

individualny vztah Ziaka k jazykom, porozumenie problematike viacjazy€nosti na

Uzemi a mimo Uzemia Statu.

Komunikacné prostriedky a pravidla

Vyuzitie znalosti jazykovych prostriedkov pri porozumeni textu

Syntaktickd oblast

jednoclenné a dvojclenné vety ako prostriedky rozvijania témy;

vyjadrenie syntaktickych vztahov v dvojélennej vete a ich Uloha pri porozumeni textu:
prisudzovaci sklad a urcovaci sklad;

vyjadrovanie syntaktickych vyznamov vo vete a ich Uloha pri porozumeni textu: vetné
¢leny — prisudok, podmet, predmet, privlastok, prislovkové uréenie, viacnasobny
vetny clen;

jednoduché a zloZzené suvetia ako prostriedky rozvijania témy a vyjadrovania

logickych vztahov v texte.

Lexikdlna oblast

analyzovanie slovnej zasoby v texte z hlfadiska komunikacného zameru, slohového
postupu a témy textu;

spOsoby obohacovania slovnej zasoby slovenciny: nové slova v jazyku — preberanie
z inych jazykov, tvorenie odvodzovanim a skladanim, ustalené slovné spojenia,
prenasanie vyznamu, skratky;

pragmaticky priznakové slova: odborné terminy, knizné a zastarané slova,
expresivne slov3, nespisovné slova;

porozumenie beznym a kultdrnym frazémam;
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vyvodzovanie vyznamu vlastného mena na zaklade vztahu s pomenovanou vecou,

funkcie vlastného mena v texte.

Slovotvornd oblast

uloha slovotvorby pri porozumeni odbornych terminov a pri porozumeni textu:
slovotvorna stavba ako napoved vyznamu slova, slovotvorné hniezdo ako
prostriedok sudrZznosti textu;

vyznamovy vztah medzi zakladovym a odvodenym slovom, medzi zakladovymi
slovami a zlozenym slovom,;

slovotvorné sposoby: odvodzovanie a skladanie, odvodzovacie postupy:
predponové odvodzovanie, priponové odvodzovanie, odvodzovanie s vyuzitim
padovej koncovky, kombinované odvodzovanie;

slovotvorné prostriedky: slovotvorna predpona, slovotvorna pripona, slovotvorny

zaklad.

Morfologickd oblast

analyzovanie vyznamu a funkcie vietkych slovnych druhov pri porozumeni textu;
zakladné vyznamové skupiny plnovyznamovych slovnych druhov: podstatné mena —
konkrétne, abstraktné, pomnozné, slovesa — plnovyznamové, neplnovyznamové;
zakladné vyznamové skupiny plnovyznamovych slovnych druhov: pridavné mena —
akostné, vztahové, privlastiiovacie, prislovky — miesta, éasu, spésobu, pri¢iny;
zakladné vyznamové skupiny plnovyznamovych slovnych druhov: ¢islovky — zakladné,
radové, nasobné; zamena - osobné, privlastiovacie, ukazovacie, opytovacie;
funkcia neplnovyznamovych slovnych druhov v texte: predlozky, spojky, Castice,
citoslovcia;

rozliSenie ohybnych a neohybnych tvarov slov;

prehibenie znalosti o komunikaénej funkcii gramatickych kategérii: mena —rod, &islo,
pad;

prehibenie znalosti o komunikaénej funkcii gramatickych kategérii: slovesa — osoba,
Cislo, €as, sposob;

sklorfiovacie vzory podstatnych mien ako vychodisko uplatfiovania pravopisu
padovych koncoviek: chlap, hrdina, dub, stroj, Zena, ulica, dlan, kost, mesto, srdce,
vysvedcenie, dievca;

skloiovacie vzory pridavnych mien ako vychodisko uplatfiovania pravopisu padovych
koncoviek: pekny, cudzi, pavi, matkin, otcov;

odlisnosti sklorovania vlastnych mien domaceho a cudzieho povodu.
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Recepcia umeleckych textov

Vykonovy standard

Ziak vie/dokaze:
Cielavedome, samostatne a kriticky Citat a pocuvat primerane naro¢né umelecké texty

v ramci vzdeldvania, zaujmovych aktivit alebo na viastné ucely.

Vyuzit na ¢itanie, pri vzdelavani a pri sebarozvoji aj mimoucebnicové zdroje.

Orientovat sa v r6znych Zanroch umeleckého textu podla obsahu a formy.

Kriticky vyhodnotit autorov zdmer a zaujat stanovisko k pre¢itanému umeleckému textu.

Diskutovat o umeleckom texte a precitany text vyuZit ako podporu pre svoju

argumentaciu.
Recitovat vekuprimerané umelecké texty s vyjadrenim individualneho zazitku.

Zdielat svoj zaZitok z ¢itania a poclvania umeleckého textu, z navstevy divadelného

a filmového predstavenia a z rozhlasového vysielania Gstnou a pisomnou formou.

Vyuzit primerané znalosti literarnovednych pojmov a terminov pri porozumeni

umeleckého textu.

Vybrat si knihy podla vlastného Ccitatel'ského vkusu a s odévodnenim odporucit knihy
inym.

Vyuzit zazitok z textu pri tvorivom sebavyjadreni.

Citat knihy slovenskych a svetovych autorov, vratane autorov z mensin Zijucich na

Slovensku, s oporou o poznanie zdkladnych historickych suvislosti.

Diskutovat o filmovych, rozhlasovych a divadelnych formach spracovania umeleckych

diel a nametov.

Porozumiet hodnote a vyznamu citania umeleckej literattry v osobnom aj

v spolocenskom Zivote.
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Obsahovy standard

Citanie s porozumenim

— samostatné prerozpravanie obsahu ¢itaného alebo pocivaného textu s viacerymi
dejovymi liniami: zmena ¢asu, miesta udalosti a perspektivy pri prerozpravani,
pouZzivanie citdtov a struéné prerozprdvanie pribehu na zaklade vyuzitia zapletky
a/alebo deja, porovnavanie textov;

— vyvodenie pointy pocutého/precitaného umeleckého textu na zdklade porozumenia
jeho obsahu a kontextu;

— identifikdcia a opis kompozi¢nych a jazykovych prvkov textu na zaklade poznania
Zanru a Citatelskych skusenosti: vnitorna kompozicia literarneho diela - tvod,
zapletka, vyvrcholenie, obrat, rozuzlenie, ja- a on-rozpravanie, pdsmo postav
a pasmo rozpravaca, striedavy a zdruzeny rym, obkrocny a preryvany rym, volny
vers, basnicka otazka, metafora, monoldg, dialég, dejstvo, humor;

— posudzovanie funkcie umeleckych jazykovych prostriedkov a ich p6sobenie na
Citatela;

— rozliSovanie priameho a obrazného pomenovania v prozaickom aj poetickom
texte: vo viazanom i volnom versi;

— diskutovanie o umeleckom texte a prezentdcia vlastnej interpretacie textu;

— prezentovanie vybraného slovesného folklérneho prejavu osvojeného v rodine,

v susedskom prostredi;

— predvidanie dalSieho vyvoja deja alebo spravania postav na zaklade indicii,
domyslanie a tvorba variantu pokrac¢ovania textu;

— dedukovanie a vysvetlovanie vyznamu nezndmych slov, slovnych spojeni
a umeleckych jazykovych prostriedkov z kontextu a pomocou dalsich zdrojov;

— odpovedanie na otazky k textu a tvorba réznych druhov otazok k textu —
faktografické, induktivne, deduktivne, analytické a hodnotiace otazky;

— poznavanie autorského stylu, reSpektovanie autorstva a vysvetlovanie kontextu
vzniku literarnych diel: pseudonym, autorské pravo a copyright.

Citanie pre zdZitok
— rozpoznanie a pomenovanie pésobenia textu na vlastné prezivanie — vlastna esteticka

skisenost z recepcie textu;
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opisanie, ako text alebo jeho prvok méze pdsobit na inych, aké reakcie méze vyvolat;
vyjadrovanie a zdielanie osobnych pocitov, postojov, myslienok a zazitkov

z literarneho, dramatického, filmového, rozhlasového a vizualneho spracovania témy
verbdlnym aj neverbdlnym sp6sobom;

uvedomovanie si a aktivne komunikovanie vyznamu ¢itania, po€uvania a sledovania
audiovizualneho umenia ako zdroja osobného rastu, ucenia a prehlbovania Zivotnych
skusenosti;

analyzovanie motivov a pri¢in konania literarnych hrdinov a hrdiniek, porovnavanie
ich nazorov so svojimi pocitmi, zaZitkami a skisenostami;

¢itanie pre potesenie, pocit oddychu a zazitok podla vlastného vyberu a diskusie

o precitanych knihach;

debatovanie o hodnotach a kvalitach knih aj textov generovanych Al s vyuZitim
argumentdcie: brak a gyc v literature;

prednes textu so snahou o estetickd intonaciu a citové prezivanie v rdmci svojich
schopnosti;

formovanie empatie, sucitu, hodnot a postojov na zdklade ¢itaného alebo
pocuvaného textu;

sprostredkovanie umeleckého zazitku cez rozne formy spracovania textu v knihach,
¢asopisoch a prostrednictvom elektronickych médii;

sprostredkovanie umeleckého zazitku cez divadelné, filmové, rozhlasové a iné

spracovanie literarnych diel, navsteva divadelného a filmového predstavenia.

Samostatny/sebavedomy Citatel

pravidelné vyhotovovanie tvorivych zaznamov o precitanych dielach, svojom
Citatel'stve a jeho pokrokoch: tvorba myslienkovych map, reflexia, zaznam
posolstiev z textov, dojmov z ¢itania, z divadelného a filmového predstavenia,
vedenie pokrocilého Citatel'ského portfolia;

vlastny vyber a vyhladavanie textov na ¢itanie a po€uvanie podla Citatelskych
preferencii: téma, Zaner, autor;

spoznavanie vybranych tém a ich r6znych spracovani v dielach slovenskych

a svetovych autorov a autoriek;

spoznavanie zakladnych literarnych Gtvarov z kultdrnych prostredi roznych etnik

Zijucich na Slovensku a zo slovesnej tvorby Slovakov v zahranici;
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— zamerné a cielavedomé planovanie a formovanie vlastného citania a Citatelského
vkusu;

— rozSirovanie Citatelského teritéria o r6zne formy textov: e-knihy, ¢asopisy,
elektronické média, audioknihy;

— budovanie Citatelskych ritualov, trvalych Citatelskych ndvykov a identity Citatela;

— samostatné a cielené pouzivanie fyzickych a elektronickych kniznic, orientdcia

v kniznych katalégoch a databazach.

Metakognitivne procesy pri recepcii umeleckého textu

— budovanie schopnosti vedome pracovat s textom ako so zmysluplnym zdrojom
poznatkov a zazitku;

— pomenovanie toho, ¢omu Ziaci v texte neporozumeli, kladenie otdzok a vyjadrovanie
pochybnosti;

— spajanie textu a jeho obsahu s vlastnymi skisenostami, predstavami
a nadobudnutymi poznatkami, prepajanie tém s redlnym Zivotom;

— uvedomenie si moznosti regulacnych procesov, vyber stratégii a rieSenie uloh na
rozvoj porozumenia;

— tvorenie reflexivnych vystupov o vlastnom &itani: porozumenie textu, poznanie jeho
Struktur, Citatelsky posun, pouZitie Citatelskych stratégii, denniky, myslienkové mapy;

— planovanie Citatelskych a recepcénych aktivit: uvedomelé planovanie spdsobu
Citania, pocuvania alebo sledovania umeleckého diela podla jeho spracovania
a formy;

— identifikovanie vlastnych silnych stranok v ¢itani a oblasti na zlepsenie;

— vytvorenie alebo prispésobenie si podmienok, v ktorych sa Ziakom bude prijemne &itat
a budu sa vediet sustredit na ¢itanie;

— reflektovanie toho, ako rozliéné stratégie a prostredia pomahaju ziakom pri ¢itani na
rozne Ucely a porozumeni textu.

Tematické okruhy a textovd realizdcia

— Clovek a jeho vnutorny svet, osobné zaujmy a potreby, volny cas, cestovanie, vztahy
medzi ludmi, hodnoty a moralne dilemy, spolo¢nost a spoluZitie, zdravie a zdravy
Zivotny styl, identita, zmysel Zivota a viera, rozmanitost a podobnost kultur, ¢lovek

a priroda, ohrozenie a ochrana Zivotného prostredia;
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¢itanie, pocuvanie a sledovanie roznych typov textov a réznych zanrov slovenskej

a svetovej literatury so zretelom na detsky aspekt a zaujmy Zziakov z 1. a 2. cyklu -
legenda, balada, bdj, poviedka, novela sa obohacuje o basen vo volnom versi,
popularnu piesen, satiru, prézu — dobrodruznd, dievéensku, detektivnu, historickaq,
sci-fi, horor, dennik, komédiu, tragédiu, ¢inohru, muzikal, reportaznu literaturu,
cestopis, literataru faktu, biografiu, komiks, mangu, roman: detektivny, biograficky,

dievcensky, historicky, dobrodruzny, roman vo forme dennika.
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